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PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

PREFECTURE

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT
DDDCL/BE/ED/93 B 03 00116 A

Arrété préfectoral d'autorisation n® 2014-3754 du 22 décembre 2014
relatif & l'exploitation par la Société de Distribution de Chaleur de Bagnolet
de la chaufferie située au 9/15, avenue des Roses & Bagnolet

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite

Vu le code de ’environnement et notamment le livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques
et des nuisances, titre 1* «Installations classées pour la protection de ’environnement» ;

Vu la demande du 29 juillet 2013, complétée le 20 décembre 2013, présentée par la Société de
Distribution de Chaleur de Bagnolet dont le siége social est situé 5, avenue des Roses a4 Bagnolet
(93170), a Peffet d’obtenir l'autorisation d'exploiter au 9-15 avenue des Roses & Bagnolet des
installations classables sous les rubriques :

R.2910 : « Combustion a l'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2771.

A-1: Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, & I'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes, si la
puissance thermique maximale de 1'installation est supérieure ou égale 4 20 MW (AUTORISATION).
B-1 : Lorsque les produits consommés seuls ou en mélange sont différents de ceux visésen A et Cet si la
puissance thermique maximale de l'installation est supérieure a 0,1 MW (AUTORISATION).

R.1532-2 : « Bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés
(dépot de) 4 ’exception des établissements recevant du public. Le volume susceptible d’étre stocké étant
supérieur a 1 000 m* mais inférieur ou égal & 20 000 m*> » (DECLARATION).

R.3110 : « Combustion de combustibles dans les installations d'une puissance thermique nominale totale
égale ou supérieure & 50 MW » (AUTORISATION)

Vu les rapports de I’inspection des installations classées du 6 mars et du 14 avril 2014 déclarant le
dossier de demande complet et régulier ;

Vu lavis du 6 mars 2014 de l'autorité environnementale de I'Etat compétente en matiére
d'environnement ;

Vu la décision du président du tribunal administratif de Montreuil n° E14000008/93 du 31 mars 2014
désignant, pour procéder a l'enquéte publique, Monsieur Jean-Luc COLIN, consultant, en qualité de
commissaire enquéteur et Monsieur Jean-Frangois BOULLET, ingénieur retraité, en qualité de

commissaire enquéteur suppléant ;
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Vu Parrété préfectoral n° 2014-0992 du 22 avril 2014 portant ouverture d’enquéte publique du vendredi
23 mai au lundi 30 juin inclus en mairie de Bagnolet ainsi que l'arrété préfectoral n°2014-2531 du 25
septembre 2014 prorogeant les délais d'instruction de la demande d'autorisation ;

Vu les observations recueillies sur le registre d'enquéte mis & la disposition du public en mairie de
Bagnolet, pendant la durée de l'enquéte publique ;

Vu l'avis favorable du conseil municipal de la commune de Noisy-le-Sec du 19 juin 2014 ;
Vu l'avis favorable du conseil municipal de la commune de Bagnolet du 2 juillet 2014 ;
Vu l'avis favorable du conseil municipal de Paris des 7, 8 et 9 juillet 2014 ;

Vu la consultation du 24 avril 2014 des communes du Pré-Saint-Gervais, Pantin, Les Lilas, Romainville,
Montreuil, Fontenay-sous-Bois, Vincennes et Saint-Mandé, qui ne se sont pas prononcées ;

Vu l'avis favorable de I'Agence Régionale de Santé du 12 mars 2014 ;

Vu l'avis favorable de la Brigade des Sapeurs Pompiers de Paris du 19 février 2014, sous réserve
d'intégrer ses recommandations aux prescriptions du présent arrété ;

Vu l'avis favorable de la Direction de I'Eau et de I'Assainissement du 20 octobre 2013, sous réserve que
I'exploitant sollicite une autorisation de déversement pour les deux points de rejet et explicite les moyens
mis en ceuvre, notamment sur la température et la teneur en matiéres en suspension ;

Vu l'envoi du dossier de demande d'autorisation le 14 aofit 2013, pour information, aux services de
'Unité Territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I'Emploi, de 1'Unité territoriale de la Direction Régionale et Interdépartementale de
'Equipement et de I'Aménagement, du Service Régional de I'Archéologie de la Direction Régionale des

Affaires Culturelles d'Ile-de-France ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur datés du 12 juillet 2014 et regus en préfecture
le 18 juillet 2014 ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées du 28 octobre 2014 ;

Vu l'avis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 12 novembre 2014 ;

Considérant que les activités du pétitionnaire relévent du régime de l'autorisation au titre des installations
classées pour la protection de l'environnement ;

Considérant qu'il convient de veiller & ce que ces activités ne présentent aucun des dangers ou
inconvénients pour les intéréts visés & l'article L.511-1 du code de l'environnement ;

Considérant que les observations des conseils municipaux et des services déconcentrés de 1'Etat ont été
prises en compte par les prescriptions du présent arrété ;

Considérant que les responsables de la Société de Distribution de Chaleur de Bagnolet ont eu
connaissance des conclusions du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et

technologiques le 25 novembre 2014 ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE

Article 1 : La Société de Distribution de Chaleur de Bagnolet, dont le siége social est situé 5, avenue
des Roses & Bagnolet (93170), est autorisée a exploiter au 9-15 avenue des Roses & Bagnolet, des
installations classables sous les rubriques :

R.2910 : « Combustion a l'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2771.

A-1: Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, a l'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes, si la
puissance thermique maximale de l'installation est supéricure ou égale 8 20 MW (AUTORISATION).

R.1532-3 : « Bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés
(dépbt de) a I’exception des établissements recevant du public. Le volume susceptible d’étre stocké étant
supérieur a 1 000 m® mais inférieur ou égal & 20 000 m?® » (DECLARATION).

R.3110 : « Combustion de combustibles dans les installations d'une puissance thermique nominale totale
égale ou supérieure 4 50 MW » (AUTORISATION)

Article 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent arrété.

Article 3 : Faute pour l'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera fait
application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de I'environnement.

Article 4 : Le présent arrété sera notifié a la Société de Distribution de Chaleur par lettre recommandée
avec avis de réception.

Article 5 : Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Bagnolet et pourra y étre consultée.

['arrété sera affiché 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d'un mois. Le maire €tablira un
certificat d'affichage attestant l'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la préfecture de la

Seine-Saint-Denis.

[’arrété scra affiché en permanence de fagon visible dans ’installation classée par le bénéficiaire de
"autorisation.

Une copie de 'arrété sera adressée & chaque conseil municipal ayant €té consulté.

Un extrait de cet arrété sera publié par les soins du préfet et aux frais de la Société de Distribution de
Chaleur dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 6 : Voies et délais de recours (article R.514-3-1 du code précité) :

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montreuil.

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour ou ledit
arrété a été notifié.
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2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage dudit
arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication
ou l'affichage dudit arrété, le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une période de six
mois aprés cette mise en service.

Ces délais ne font pas obstacle a l'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux ou

hiérarchique.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, la sous-préféte chargée de
mission aupres du préfet, secrétaire générale adjointe, chargée de I'arrondissement chef-lieu, le directeur
régional et interdépartemental de l'environnement et de l'énergic d’ile-de-France et les maires de
Bagnolet, Le Pré-Saint-Gervais, Pantin, Les Lilas, Romainville, Noisy-le-Sec, Montreuil, Fontenay-sous-
Bois, Vincennes, Saint-Mandé et les 11, 12°™, 19*™ et 20%™ arrondissements de Paris sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont copie sera adressée 4 Monsieur Jean-
Luc COLIN, commissaire enquéteur, et sera publiée au bulletin d’informations administratives de la

préfecture de la Seine-Saint-Denis.

Le préfet,

pour le prefet et par délégation
le secfétaire général
Alj 3 | ¥ 2~

|

Hugues BESANCENOT

V"
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TITRE 1 — PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La société de Distribution de Chaleur de Bagn@®GB SAS) dont le siége social est situé 5 avemseRbses,
93170 Bagnolet est autorisée, sous réserve duatedpe prescriptions détaillées dans les artistégants, a
exploiter sur la commune de Bagnolet, au 1 & 1 @vales Roses, les installations détaillées danartiles
suivants.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Cet arrété préfectoral est pris dans le cadre deddification des installations qui font I'objet d&e demande
d'autorisation d’exploiter de juillet 2013 complétéayant pour objectif principal le remplacementadehaufferie
charbon par une chaufferie biomasse.

L’exploitant informe le préfet de la mise en seevies installations.

A la date de mise en service de l'installationtalité des prescriptions du présent arrété sppliGables et les
prescriptions antérieures sont modifiées confornmérae tableau suivant.

R&fE d .. Références des articles  Nature des modifications (suppression, modification
elerences des aretes ;. jas prescriptions sont ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs

supprimees ou modifiees Références des articles correspondants du présété a

Arrété préfectoral
d’autorisation

d'exploiter du 7 aodit Totalité de l'arrété Prescriptions abrogées
1998
Arrété préfectoral
complémentaire du 25 Totalité de l'arrété Prescriptions abrogées

octobre 2013

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMEN CLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s’appliqueatedgent aux autres installations ou équipementoigép dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laammature, sont de nature par leur proximité ou ¢emnexité
avec une installation soumise a autorisation a fievdes dangers ou inconvénients de cette insi@tia

Les dispositions des arrétés ministériels existegltgifs aux prescriptions générales applicablesiastallations
classées soumises a déclaration sont applicablesnsaiallations classées soumises a déclaratidnses dans
I'établissement dés lors que ces installationsomé gas régies par le présent arrété préfectoaatarisation.

ARTICLE 1.1.4 AGREMENT DES INSTALLATIONS
Sans objet
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PA R UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Alinég AS, AlLibellé de la rubrique (activité) Nature de Critére de |Seuil duUnité |Volume |Unités dy
E, D, - . classemenicritére autorisé volume
l'installation du 4
. autorisé
NC critere

2910 Al |A Combustion a  I'exclusion  des2 chaudiéres gaz Puissance|>20 MW 9572 | MW
installations visées par les rubriquesturel de puissance |thermique
2770 et 2771 unitaire 36 MW

A. Lorsque [linstallation consomme?2 chaudiéres biomasse
exclusivement, seuls ou en mélange«duwis » de puissance
gaz naturel, des gaz de pétrole liguéfiés,
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du fioul domestique, du charbon, destaire 11,75 MW
fiouls lourds ou de la biomasse, 3 , .
I'exclusion des installations visées p_a} groupe €lectrogene
d'autres rubriques de la nomenclat rdhe puissance

pour lesquelles la combustion partigi grmique de 220 kw
a la fusion, la cuisson ou au traitement,

en mélange )
) Puissance Totale
avec les gaz de combustion, des

matiéres entrantes, si la puissg maximale = 95,72 MW
thermique maximale de l'installation est
supérieure ou égale a 20 MW

1532 3 D Bois sec ou matériaux combustibleStockage aérien couvarfblume <20 00Q rh 3600 nt

analogues, y compris les produits fidis biomasse (bois de

conditionnés (dépdt de), a I'exceptiptaquettes forestieres et

des établissements recevant du pu#:}oyats de palettes ayant
d

Le volume susceptible d'étre stoctadt I'objet d’'une sortie
étant supérieur a 1 000°mais inférieurde statut de déchet)
ou égal a 20 000 n

Le volume de stockage
est de 3600 rh

3110 A Combustion de combustibles dans|-d@&schaudieres gaz Puissance|>50 MW [95,72 MW

installations d’'une naturel 2 x 36 MW thermique

puissance thermique nominale tofal@ chaudiéres biomasse
égale ou supérieure a 50 MW « bois» 2 x 11, 75 MW

— 1 groupe électrogéne
d’une puissance
thermique de 220 kW

Puissance Totale

maximale = 95,72 MW

1432 2 NC Stockage en réservoirs manufacturés-decuve de FOD (cat C)Capacité |>10 n <1 e

liquides inflammables de 500 L (nourrice pour|équivalente

2. Stockage de liquides inflammablesIe groupe €lectrogene)

visés a la rubrique 1430

NC —1 chaudiére électrique
de 10 MW

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitsdg@utilité publique) ou E (Enregistrement) ou Dé(iaration)
ou NC (Non Classé)

Au titre de l'article R 515-61 du code de I'envirmment, la rubrique 3110 constitue la rubrique qypiae pour
I'application des dispositions prévues a la sed@i@u chapitre V du titre®1du livre V du code de I'environnement
relative aux installations visées a I'annexe lalditective 2010/75/UE du Parlement européen €&ahseil du 24
novembre 2010 relative aux émissions industrigDesective IED).

Les conclusions sur les meilleures techniques dibpEs relatives a la rubrique principale de lalkttion sont
celles correspondant au document de référence (BBEBt Available Technique Reference Documengtifedux
grandes installations de combustion dénommé BRBF LC

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdesraines, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles

Bagnolet 267, 225, 208, 272, 97, 111

Les installations citées a l'article ci-dessus smeyortées avec leurs références sur le plan datisih de
I'établissement en annexe n°1 du présent arréte.
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ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION
Sans objet
ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIS EES

L'établissement comprenant I'ensemble des instaliatclassées et connexes est organisé sur umnteftane
surface totale d’environ 6045%ae la fagon suivante :

- une aire de dépotage
— un local de stockage de biomasse
- une chaufferie biomasse (avec deux chaudieres apum& YNCKE)

- une chaufferie gaz (avec deux chaudieres de ma@ju&IC équipées de brlleurs gaz bas-NOx et
alimentées par le réseau public de distributiogai®

— des locaux administratifs.

L'exploitant effectue des activités de productiosadl chaude surchauffée distribuée via le réseaihadeur a une
température maximale de 180°C et une pressiomgtatomprise entre 15 et 16,5 bar.

Le site peut fonctionner 24h/24, 7j/7 avec un systéontinu d’astreinte et de report d’alarmes vews société de
télésurveillance. Les installations pourront fomctier en autocontrdle sous réserve du respect a@ses en
vigueur, notamment celles relatives aux équipensmis pression.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUT ORISATION
ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du ptéseété, sont disposées, aménagées et exploib@darmément
aux plans et données techniques contenus dansffi@ents dossiers déposés par I'exploitant. Ernt ttat de
cause, elles respectent les dispositions du prése#ie, des arrétés complémentaires et les régtatiens autres
en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE LAUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effesdoie, sauf cas de force majeure, l'installationpaia été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque laitgiion a été interrompue pendant plus de deuxées
consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le premeété s’appliquent aux activités relevant de taique 2910-A de
la nomenclature des installations classées. Laogitpn de calcul de garanties financiéres transnpar
I'exploitant aboutit & un montant de garantiestiigigr & 75 000 euros TTC ; il n’est pas tenu detasstituer.

ARTICLE 1.5.2 MODIFICATION DES GARANTIES FINANCIERE S

L'exploitant informe le préfet, dés qu’il en a caissance, de tout changement des conditions ditaidm
conduisant a une modification du montant des gesfihancieres.

ARTICLE 1.5.3 QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS POUVAN T ETRE ENTREPOSES SUR LE SITE

A tout moment, les quantités de déchets pouvaateitireposées sur le site ne doivent pas dépgsserchaque
type de déchets, les valeurs maximales définies ldatableau ci-dessous.

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux : Cartons, papiers, OM 12t

Ferrailles 12 t

Méchefers, cendres sous foyer 27t

Cendres issues du traitement des fumées (multicgs)o
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Cendres issues du traitement des fumées (éledesjil 14 t

Déchets dangereux : Aérosols, emballage et matésauitlés en mélange, huiles usagges, 1,715t
absorbants, filtres a huile, piles et batteriesteéange, DEEE, rebut
informatiques (cartouches d'imprimantes), tubesrfigcents

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1 PORTE A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d’utilisation ou a leursiaage, et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de demande d’autorisation, est panaat sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec ésusl€éments d’appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualiséescasion de toute modification notable tellee qurévue a
l'article R 512-33 du code de I'environnement. Cempléments sont systématiquement communiqués éfatPr
qui pourra demander une analyse critique d’élémamtdossier justifiant des vérifications particté®, effectuée
par un organisme extérieur expeidnt le choix est soumis a son approbation. Tosasfri@s engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étretemasn dans les installations. Toutefois, lorsquar le
enléevement est incompatible avec les conditionsédiates d’exploitation, des dispositions matérgeifgerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise enwséé et la prévention des accidents.

Concernant I'ancienne cuve aérienne de stockadi@wdourd, un affichage permanent et visible o son état
vidé de toute substance autre que de I'eau.

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasiatis visées sous l'article 1.2 du présent amétéessite une
nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistremerdéclaration.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant est soumis a autorisapictfectorale, conformément a l'article R516-1adule de
I'environnement. La demande d’autorisation de cleamnt d’exploitant, & laquelle sont annexés lesithents
établissant les capacités techniques et financiremuvel exploitant et la constitution de gamfinanciéres, est
adressée au préfet.

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu’une installation classée est mise a I'agtédinitif, I'exploitant notifie au préfet la dateectet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mespréses ou prévues pour assurer, des l'arrétedelbitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportéarhneent :

— [I'évacuation ou I'élimination des produits dangeseet, pour les installations autres que les itattahs
de stockage de déchets, celle des déchets présemssite ;

— des interdictions ou limitations d’accés au site ;
— la suppression des risques d’'incendie et d’exptosio
— la surveillance des effets de l'installation sun smvironnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'instaidat dans un état tel qu’il ne puisse porter ateeiatix intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et gu'il permette usage futur du site déterminé selon le(s) usageévu(s),
conformément aux articles R. 512-39-1 & R. 512-8@6ode de I'environnement.
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CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il peut étre déféré aupres du Tribunal adminidtd#iBobigny :
1° par les tiers, personnes physiques ou morass;dmmunes intéressées ou leurs groupementsisen ra
des inconvénients ou des dangers que le fonctiommierde l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dansdélai d’'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois a compter de la date a laquelledsidé
leur a été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de l'installatidast pas intervenue six mois aprés la publicaboi’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue arcjuggu’a I'expiration d’'une période de six moigegp cette mise
en service.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des imbies ou n'ont élevé des constructions dans le nagg d’'une
installation classée que postérieurement a I'adfiighou a la publication de I'arrété autorisantVenure de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit arr&§uaidiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1 ARRETES, CIRCULAIRES ET INSTRUCTIONS APPLICABLES

Outre les dispositions du code de Il'environnementsans préjudice de la réglementation applicabds, |
prescriptions des textes suivants s’appliquengtalflissement pour les parties qui le concernent :

Date Textes

26/08/13 Arrété du 26/08/13 relatif aux installaae combustion d’'une puissance supérieure ou @gatVW soumises |a
autorisation au titre de la rubrique 2910 et deikaique 2931.

07/05/12 Décision d’exécution n°2012/249/UE du 07I@5%concernant la détermination des périodes deadége et d'arré
aux fins de la directive 2010/75/UE du Parlemembpéen et du Conseil relative aux émissions inclks.

—

ARTICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sosegrsans préjudice :

— des autres législations et réglementations appisabt notamment le code minier, le code civitdde de
'urbanisme, le code du travail et le code génded collectivités territoriales, la réglementat&ur les
équipements sous pression

- des schémas, plans et autres documents d’orianttide planification approuvés
Les droits des tiers sont et demeurent expressédsanveés.
La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines
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TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitant met en ceuvre les meilleures techniglisponibles et prend toutes les dispositions rsé&ees dans la
conception 'aménagement, I'entretien et I'explita des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans I'enviraneat ;
- respecter les valeurs limites d’émissions pousidsstances polluantes définies ci-apres ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctioleualess caractéristiques, ainsi que la réductionqilestités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, $aé&tnination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancepajuient présenter des dangers ou inconvénientsgou
commodité de voisinage, pour la santé, la sécuatéalubrité publiques, pour I'agriculture, poar |
protection de la nature, de I'environnement etghlgsages, pour l'utilisation rationnelle de I'érierginsi
que pour la conservation des sites et des monuragrsisque des éléments du patrimoine archéologique

ARTICLE 2.1.2 IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESUR ES D’EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE
COMPENSATION DES IMPACTS

De maniére a protéger les intéréts visés a l'articl511-1 du code de I'environnement, I'exploitaménd les
dispositions suivantes :

- vis-a-vis des rejets atmosphériques : des brllbassNOx sont installés sur les chaudiéres gaz ; les
chaudieres biomasse sont équipées d’un multi-cgeldin électro-filtre et d’un procédé de réductiam
catalytique sélective par injection d’'urée pourtregtement des fumées. Les rejets sont évacués Zans
cheminées d’'une hauteur de 51 m (une cheminéeopabustible) ; chaque chaudiére posséde son propre
conduit (2 conduits par cheminée).

- vis-a-vis des rejets aqueux : les eaux de proddss eaux pluviales de voirie transitent par upasgteur
hydrocarbures avant d’étre rejetées dans le réseitaire de la ville. Les 2 points de rejet sonaaim
équipés en sortie d’'une vanne d’isolement manuelle.

— vis-a-vis des déchets : I'exploitant oriente leshids produits dans des filieres adaptées et stagse la
personne a qui il remet les déchets est autoritg&e @rendre en charge et que les installationindgsires
des déchets sont régulierement autorisées a eetlefipandage de ses déchets et/ou effluentatesdit.

— vis-a-vis des impacts sonores : les convoyeursj gire les moteurs sont capotés. De plus, certgiiléess
d’'aération des batiments sont équipées de silexédaffles en parallele.

ARTICLE 2.1.3 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitatiooup I'ensemble des installations comportant exigioent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltiita normale, en périodes de démarrage, de dysémmement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du préséé.

ARTICLE 2.1.4 CONTROLES INOPINES OU NON

Indépendamment du programme de surveillance cessi@ms explicitement prévu dans le présent arréte,
l'inspection des installations classées peut demand tout moment, la réalisation, inopiné ou nde,
prélévements, mesures et analyses portant notansuetds effluents liquides ou gazeux, les oddessdéchets

ou les sols ainsi que I'exécution de mesures deanix sonores et de vibrations, dans le but deieéh# respect
des prescriptions d’un texte réglementaire pristeaide la Iégislation sur les installations céess



ARRETE PREFECTORAL — SDCB Les roses Bagnolet Version 2 (141212)
p11/55

Les contrdles non inopinés sont exécutés aux @l@ibexploitant par un organisme tiers agrée gagploitant a
choisi a cet effet ou soumis a I'approbation dasfiection des installations classées s'il n'est qupee. Les
résultats des mesures sont transmis dans les angitélais a I'inspection des installations classée

Les contrdles inopinés sont exécutés aux frais'@kplbitant par un organisme choisi par l'inspeatides
installations classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des podsibiliechniques, de mettre a la disposition depéoton des
installations classées les moyens de mesure oestieépondant au contréle envisagé pour appréajgulication
des prescriptions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.1.5 PERSONNEL

Responsable du site et des installations

L'exploitation s’effectue sous la responsabilitéredte ou indirecte, d’'une personne nommément désigar
I'exploitant, formée et ayant une connaissanceadeodnduite de l'installation et des risques qu'gltésente,
notamment du risque lié a la présence d’instaltatide combustion, ainsi que des dangers et inc@mnténdes
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Elle vérifiera périodiguement le bon fonctionnemees dispositifs de sécurité et s’assurera notarnchesuivi de
la bonne alimentation en combustibles des appateitsombustion.

Formation
L'exploitant veillera a la qualification et & larfoation sécurité du personnel intervenant sumistllations.

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentérafeurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjirhérents des installations, la conduite a temicas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyenteidention. L’ensemble des opérateurs recoit onmdtion
initiale adaptée. Une formation complémentaire aflawa la sécurité d’une durée minimale d’une jéerfeur est
dispensée par un organisme ou un service compéette formation portera en particulier sur la adteddes
installations, les opérations de maintenance, legems d’'alerte et de secours, la lecture et la raigeur des
consignes d’exploitation.

N

L'exploitant tient & la disposition de linspectiodes installations classées un document attestanted
formations : contenu, date et durée de la formatiste d’émargement.

L’ensemble du personnel sera formé a l'utilisatd®s équipements de sécurité et aux risques encduresa
soumis a des exercices périodiques.

Personnel d’'intervention

La liste des personnes susceptibles d’intervemitesuinstallations en cas de dysfonctionnemerd’meident sera
établie et tenue a jour par I'exploitant.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantggathiits ou matieres consommables utilisés de man@urante
ou occasionnelle pour assurer la protection devifennement tels que produits de neutralisatioducéeurs,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L’exploitant prend les dispositions appropriées ggrimettent d’intégrer l'installation dans le payesal’ensemble
des installations est maintenu propre et entreé@npermanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afivitgie la dispersion sur les voies publiques et teses
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déelet Des dispositifs d’arrosage sont mis eneplactant que
de besoin.
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ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le comtdie I'exploitant sont aménagés et maintenus enédtat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejeeet périphérie font I'objet d’'un soin particuliepldntations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étregpréyar les prescriptions du présent arrété estdiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillaékis a I'inspection des installations classéssalccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature & porter attesi& intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'enmimement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspacties installations classées, un rapport d’'ingidehtransmis
par I'exploitant a l'inspection des installationsssées. |l précise notamment les circonstancéss atauses de
I'accident ou de l'incident, les effets sur lesqmmes et I'environnement, les mesures prises vigagees pour
éviter un accident ou un incident similaire et penpallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspedatas installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A L A DISPOSITION DE LINSPECTION
L’exploitant établit et tient & jour un dossier quuntant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation initial déguR013 complété.

- les plans tenus a jour,

- le nom du responsable du site, nommé par I'expigita

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installati@esimises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classéesrpayprotection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatsédécation et registres répertoriés dans le preésen
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés& dans ce cas des dispositions doivent étresprise
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la dispodeiimspection des installations classées suitde s

Les documents évoqués dans le dernier alinéa siideseront tenus a la disposition de l'inspecti@s d
installations classées sur le site durant 5 anaé@sinimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMET TRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSME TTRE A L'INSPECTION
L’exploitant transmet a l'inspection les documesug/ants :

Articles Contrbles a effectuer Périodicité du controé / échéances
Article 9.1.2 Mesures comparatives Au moins une jfaisan
Article 9.1.2 Mesure initiale des polluants en sodé conduit Au plus tard 6 mois aprés la mise ericee
Article 5.1.7 Caractérisation des cendres volantes plas tard 2 mois apres la mise en service
Article 9.2.6 Niveaux sonores Au plus tard 6 mois apres la mise en service juis tes 3 ans
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Articles Documents a transmettre Périodicités / échémes

Article 4.3.6 Autorisation de déversement Avant |sengen service

Article 5.1.1 Bilan des opérations de valorisation et d'éliminat

i
des déchets Annuel

Article 8.1.1 Dossier relatif a I'amélioration de [l'efficacifdors du réexamen prévu a larticle L.515-28 du code

énergétique I'environnement
Article 9.3.2 Autosurveillance des rejets atmospiés Trimestriel
] Bilan annuel Annuel (avant le 30 avril de chaque année)
Article 9.4.1 ) o ]
Déclaration annuelle des émissions Annuelle (avant le 28 février de chaque année)

Dans un délai de 12 mois a compter de la publicata

. . . Journal Officiel de [I'Union Européenne des décision
Article 9.4.4 Dossier de réexamen . -

concernant les conclusions sur les meilleures tqube
disponibles relatives a la rubrique principale

Article 1.6.6 Notification de mise a I'arrét défiifit 3 mois avant la mise a 'arrét définitif de I'iradlation
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteeti des
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment panilse en ceuvre
de technologies proprele développement de techniques de valorisationpllecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiguedaetéduction des quantités rejetées en optimisatanmment
I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazdawent étre congues, exploitées et entretenuesatéere :
- afaire face aux variations de débit, températtiommposition des effluents,

- aréduire au minimum les durées de dysfonctionnemied’indisponibilité pendant lesquelles elles ne
pourront assurer pleinement leur fonction.

Lorsqu’un dispositif de réduction des émissionsnésessaire pour respecter les valeurs limitesid®oms fixées
a l'article 3.3.4, I'exploitant rédige une procéewf'exploitation relative a la conduite a tenircas de panne ou de
dysfonctionnement de ce dispositif. Cette procédagietenue a la disposition de linspection desgall&ions
classées.

Cette procédure indigue notamment la nécessité :

- d’arréter ou de réduire I'exploitation de I'insttibn associée a ce dispositif ou d’utiliser desiloostibles
peu polluants si le fonctionnement de celui-ci higas rétabli dans les 24 heures en tenant congse d
conséquences sur I'environnement de ces opératiotmnment d’'un arrét-démarrage ;

- d'informer I'inspection des installations classéess un délai n’excédant pas 48 heures suivardnaeg
ou le dysfonctionnement du dispositif de réducties émissions.

La durée cumulée de fonctionnement d’une instaltaivec un dysfonctionnement ou une panne d'unede c
dispositifs de réduction des émissions ne peutd=tcE20 heures sur douze mois glissants.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble desaltettons comportent explicitement les controlexffactuer, en
marche normale et a la suite d’'un arrét pour travdeimodification ou d’entretien, de fagon a petrae¢n toute
circonstance le respect des dispositions du présete.

Le brdlage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incendie. Dans ce cas, les produitsstsant identifiés
en qualité et quantité.

Les brdleurs qui équipent les appareils de combustes chaudieres gaz sont de type « Bas NOx »eptamh de
réduire la production d’oxydes d’azote dans lestseitmosphériques.

Les chaudiéres biomasse sont équipées d'un digpdsittraitement des fumées : réduction non cdtalgt
sélective des oxydes d’azote avec injection d’etédepoussiérage par multi-cyclones et électreesilt

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et gae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers psamtiaet la sécurité publique. La conceptioneshfilacement
des dispositifs de sécurité destinés a protégeagdpareillages contre une surpression interne doétees tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela dimirlear efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gu@blissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.
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ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Les voies susceptibles d’étre utilisées par deicubds sont convenablement traitées afin de prévesienvols de
poussieres et de matieres diverses.

En patrticulier, I'exploitant prend les dispositicsigvantes :

- les voies de circulation et aires de stationnenum® véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrafnpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgulavage des roues des véhicules doivent étraupgev
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbasiét.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSERES

Les stockages de produits pulvérulents (tels gesectndres volantes seches) sont confinés (réapisitbs,
batiments fermés) et les installations de manimratransvasement, transport de produits pulvéatsieont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de digfosle capotage et d’aspiration permettant deuirédles
envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispaditi§piration sont raccordés a une installatiodépmoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent atrégéquipements et aménagements correspondésferggpar
ailleurs la prévention des risques d’incendie ekplosion (évents pour les tours de séchage, [gsudéiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CARACTERISTIQUES DES COMBUSTIBLES
ARTICLE 3.2.1 NATURE DES COMBUSTIBLES
Les combustibles pouvant étre utilisés dans I'lfattan sont les suivants :

— chaufferie biomasse : plaquettes forestieresatab de palettes non traitées ayant fait I'objeind sortie de
statut de déchet.

— chaufferie gaz : gaz naturel
Les articles 3.2.2 a 3.2.8 concernent uniguemesntdenbustibles utilisés dans la chaufferie biomasse
ARTICLE 3.2.2 PROVENANCE ET CONTROLE DES COMBUSTIBL ES

Lorsque les combustibles sont concernés par lz2édwe de sortie de statut de déchet, I'exploita@sissire auprés
de son fournisseur que les lots de combustibleserogs sont bien accompagnés de l'attestation af@rooité
mentionnée a l'article D. 541-12-13 du code devimmnement. Celles-ci seront conservées par lwtqit et
tenues a la disposition de I'inspection pour uneedwle 5 ans.

Les combustibles utilisés doivent présenter undit§ueonstante dans le temps et répondre a toutenbmux
critéres fixés par I'exploitant. A cette fin, I'elgitant met en place un programme de suivi quélieatquantitatif
des combustibles utilisés. L’exploitant est en megle justifier & tout moment de la qualité des lmastibles
utilisés.

ARTICLE 3.2.3 TENEUR EN POLLUANTS DES CENDRES

Les cendres volantes issues de la combustion dearelsustibles respectent les teneurs suivantesn@gkg de
matiere seche) :

- Cd:130;

- Pb:900;

- Zn:15000 ;

— Dioxines et furanes : 400 ng I-TEQ/kg.

Une analyse de la teneur en métaux et dioxinesldartendres volantes est effectuée une fois paestee. Au vu
des résultats, le programme de surveillance p@iresadapté.
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ARTICLE 3.2.4 REGISTRE DES LOTS ENTRANTS
L'exploitant tient & jour un registre mentionnant :
- le type, la nature, I'origine, la quantité livrées que I'identité du fournisseur de chaque lot ;
- les dates et heures de livraison et l'identitérdadporteur ;
- les résultats des contréles mentionnés a I'ar8@e2 du présent arrété ;
— le cas échéant, les résultats d’analyses effeatuéitre de 'article 3.2.3 du présent arrété.

Ce registre comptabilise par fournisseur le tonrdgeombustible réceptionné par type de combustibést tenu
a disposition de 'inspection des installationsskes pendant cing ans.

ARTICLE 3.2.5 CONDUITE A TENIR EN CAS DE DEPASSEMENT DES VALEURS LIMITES

Lorsque les résultats d’analyses réalisées sweledres volantes conformément a l'article 3.2.3dsent arrété

ne respectent pas les seuils définis a I'artice33I'exploitant informe l'inspection des instditns classées dans
un délai n'excédant pas un mois et les fréquenéasalyse sont renforcées selon des modalités fixsas

l'inspection.

CHAPITRE 3.3 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivégre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou noffocore a ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusion dans le milieu récepteur.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, ldanmgesure du possible, captés a la source et sasakans
préjudice des régles relatives a I'hygiene etsetaurité des travailleurs.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la reetwmpossible, collectés et évacués, apres traitegventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbdiffusion des rejets. L'emplacement de ces ciosmdst tel
gu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnageeffigents rejetés dans les conduits ou prises diaisinant.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de ctorbast réalisée autant que possible au méme ieigd® la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'diquhd prend toutes les dispositions nécessaires poiter
l'arrivée d’air parasite entre le point ou est is@ la mesure de I'oxygéne et celui ou est réalgdle des
polluants.

La forme des conduits, notamment dans leur partus proche du débouché a I'atmosphére, est eahediacon
a favoriser au maximum l'ascension des gaz dated'sphére. La partie terminale de la cheminée gamporter
un convergent réalisé suivant les régles de l@gque la vitesse d'éjection est plus élevée quétdase choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours dekiiteme présentent pas de point anguleux et lati@r de la
section des conduits au voisinage du débouchéathuae et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphésmécessitant un suivi, dont les points de sejet repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesufices, fluides de fonctionnement, emplacemdas
appareils, longueur droite pour la mesure desqées) de maniére a permettre des mesures repéigestdes
émissions de polluants a I'atmosphere. En parécldis dispositions des normes NF 44-052 et EN 4:328ont
respecteées.

Ces points doivent étre aménagés de maniere aiéfrment accessibles et permettre des interventionisute
sécurité. Toutes les dispositions doivent égalerdeatprises pour faciliter I'intervention d’organies extérieurs a
la demande de l'inspection des installations clessé

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement @’alarme et/ou l'arrét des installations ainsi lpgecauses de
ces incidents et les remédes apportés sont égalenmsignés dans un registre.

ARTICLE 3.3.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissanceapadité maximale Combustible

Conduit gaz 1 Chaudiére n°2 36 MW thermique gaz

Conduit gaz 2 Chaudiére n°3 36 MW thermique gaz
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Conduit biomasse 1 Chaudiere n°9 11,75 MW thermique assm
Conduit biomasse 2 Chaudiere n°10 11,75 MW thermique omasse
ARTICLE 3.3.3 CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur| Diametre Débit nominal en Vitesse mini d’éjection en m/s
Cheminée Conduit
enm enm Nm3/h En marche continue maximale

Conduitgaz 1
Cheminée 1 (gaz) 51,1 1,15 i 43 000 8
Conduit gaz 2

Conduit biomasse 1
51,1 2,1 20500 8

Cheminée 2 (biomasse
Conduit biomasse 2

~

Le débit des effluents gazeux est exprimé en mébss par heure rapportés a des conditions naé@eslide
température (273 kelvins) et de pression (101@pkiscals) apres déduction de la vapeur d’eau @ga).d e débit
des effluents gazeux des chaudieres biomasse sstéren continu.

ARTICLE 3.3.4 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DA NS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respéedevaleurs limites suivantes en concentraties vblumes de gaz
étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (2R8nke et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en@u CQ précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en

mg/NI? Conduits n°1 et 2 (gaz) Conduits n°1 et 2 (biomasse)
Concentration en O de 3% 6 %
référence
Poussiéres 5 15
SO, 15 200
NOx en équivalent N© 100 250
CcOo 100 200
HAP 0,01 0,01
COVNM (en carbone total) 10 50
NH; - 15
HCI - 10
HF - 5
Dioxines et furanes - 0,1.1C°I-TEQ

Cadmium (Cd), mercure (Hg
thallium (TI) et leurs composé

- 0,05 par métal et 0,1 pour la somme exprimée (@p-IH

7]

Arsenic (As), sélénium (Se|

tellure (Te) et leurs composés - 1 pour la somme exprimée (As+Se+Te)

Plomb (Pb) et ses composés - 1 exprimé en Pb

Antimoine (Sb), chrome (Cr
cobalt (Co), cuivre (Cu), étai
(Sn), manganése (Mn), nick
(Ni), vanadium (V), zinc (Zn
et leurs composés

=]

5 pour la somme exprimée
(Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+V+Zn)

[cX
'

Ces VLE s’appliquent a tous les régimes de fonogoment stabilisés, a I'exception des périodes dead@ge, de
ramonage, de calibrage et de mise a l'arrét deallmsons. Toutefois, ces périodes sont aussitdéies dans le
temps que possible.
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Les criteres définissant les périodes de démamagarrét des chaudiéres biomasse, conformémknbDacision
d’exécution de la Commission n°2012/249/UE, sosisl@vants :

- la période de démarrage de la chaudiére est aclhaegeie le minimum technique de 30 % de charge est
atteint et que la chaudiére fonctionne en automat{cgggime stabilisé) ;

- la période d’arrét de la chaudiere commence lortmuobarge descend en dessous de 30 %.

Lors des conditions d’exploitation autres que lesditions d'exploitation normales, les critéresvamits doivent
étre respecteés :

- présence de mesures garantissant que les périedddnthrrage et d’arrét sont d’aussi courte dur@e qu
possible

— présence de mesures garantissant que tous leeéguits antipollution sont mis en ceuvre dés queestla
techniquement possible.

ARTICLE 3.3.5 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de pollogetée par unité de temps. Les flux de polluagiestés dans
I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurstks suivantes :

Flux annuel global (kg/an) : Conduits gaz (n°1 et 2) et biomasse (n°1 et 2)

Poussiéres 600

SO 8 000

NOx en équivalent N© 57 000

CO 31000

Flux mensuel (kg/moais) : Conduits n°1 et 2 (gaz) Gotsch°l et 2 (biomasse)
Concentration en Qle référence 3% 6 %

SO 310 740

NOx en équivalent N© 6 190 4425

CcO 620 2950

HAP 0,65 0,15

COVNM (en carbone total) - 150

NH; - 295

HCI - 30

HF - 15

Dioxines et furanes - 1,40.10 I-TEQ
;Zﬂm*n(qﬂ) g?éhrsrzg:ﬁ;roesésmg ' - 0,045 pour la somme exprimée (Cd+Hg+Tl)
Arsenic (As), sélénium (Se), tellure - 0,075 pour la somme exprimée (As+Se+Te)
(Te) et leurs composés

Plomb (Pb) et ses composés - 2,40 exprimé en Pb
Antimoine (Sb), chrome (Cr),

;f::é;gcég)é cu(il\\//lrr?) (Curzi’ci:lin Eﬁl: ): ) 5,90 pour la somme exprimée
vanadium (V), zinz: (Zn) et leu s (Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+V+Zn)
composés

Les valeurs fixées ci-dessus sont des objectifgtéindre, elles pourront étre revues par la suitesgue
l'installation sera en fonctionnement et que I'eifaint disposera d’un retour d’expérience sur sgssons.
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ARTICLE 3.3.6 ALERTE POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Les installations doivent satisfaire aux dispossiade I'arrété inter-préfectoral du 7 juillet 20tdlatif a la
proceédure d’information-recommandation et d'aledte public en cas d’épisode de pollution atmospleérign
région lle-de-France, ou a tout texte qui S’y sitilestait.

A ce titre, en cas de dépassement ou de risqueépiessement des seuils d'alerte il pourra étre grasce

réduction du fonctionnement des installations quirpa aller jusqu’'a la mise a I'arrét des activipédluantes en
cas de pollution aigué.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne sEvgpas liés a la lutte contre un incendie ou xexoices de
secours, sont autorisées dans les quantités ses/ant

Origine de la ressource Nom de la commune du réseau rélevement maximal annueDébit maximal (m) journalier
3
()

Réseau d’eau public AEP Bagnolet 15 000 <100

ARTICLE 4.1.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTAL LATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Sans objet.
ARTICLE 4.1.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Protection des eaux d’'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs st®dnexion ou tout autre équipement présentangaesties
équivalentes sont installés afin d’isoler les régedieaux industrielles et pour éviter des retalgsubstances dans
les réseaux d’adduction d’eau publique.

Prélevement d’eau en nappe par forage
Sans objet

ARTICLE 4.1.4 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
Sans objet

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Sauf mention particuliere, les dispositions du @nésitre sont applicables a 'ensemble des eftkiéquides liés a
I'exploitation de [linstallation de combustion, menant notamment des installations de traitemendeet
conditionnement de ces eaux, a savoir :

— des circuits de refroidissement de I'unité de pobidu ;

— des résines échangeuses d'ions ;

- des purges ;

— des opérations de nettoyage, notamment chimigess;ictuits ;
— des circuits de traitements humides des fumées ;

— du transport hydraulique des cendres ;

- du réseau de collecte des eaux pluviales.

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout dxfluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 own conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurigmiEsonnes ou des installations serait comprorhisst, interdit
d’établir des liaisons directes entre les réseaugdllecte des effluents devant subir un traiteroenétre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar,
notamment aprés chaque modification notable, eésddils sont tenus a la disposition de linspectias
installations classées ainsi que des servicesadliiie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collegitenbtamment apparaitre :
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- lorigine et la distribution de I'eau d’alimentatip

- les dispositifs de protection de I'alimentationlzfe disconnexion, implantation des disconnecteurs
tout autre dispositif permettant un isolement daedistribution alimentaire, etc.)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptécw)s, e

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs pailetscontréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcasyénagés de maniére a étre curables, étanchesister dans
le temps aux actions physiques et chimiques daseats ou produits susceptibles d’y transiter.

L’exploitant s’assure par des contrdles approptgsréventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontréepé&onformément aux régles en vigueur. Les catigihs de
transport de substances et préparations dangerelisesrieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'E TABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installatiomsont pas susceptibles de dégrader les réseagauds ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dass égouts, éventuellement par mélange avec dsautre
effluents.

Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées paidideides inflammables ou susceptibles de I'é&oxt équipés
d’une protection efficace contre le danger de pgapan de flammes.

Par les réseaux d’assainissement de |'établissengetransite aucun effluent issu d’'un réseau diflegterne ou
d’un autre site industriel.

Isolement avec les milieux

Un systeme permet l'isolement des réseaux d’assament de I'établissement par rapport a I'extéri@es
dispositifs sont maintenus en état de marche, lEigred actionnables en toute circonstance localeatéu a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventdagtmise en fonctionnement sont définis par apmesi

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer sur stnlss différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux vannes issues des sanitaires et réfectoire

- les eaux usées industrielles ou de process (eauavdges ponctuels des sols, eaux de purges et des
condensats, eaux de vidanges des chaudiéeres péesiphtises de maintenance)

— les eaux pluviales issues du ruissellement surdgs
— les eaux pluviales provenant des toitures.
ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de sutssade nature & géner le bon fonctionnement desges de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdéeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |l estdiite’abaisser les concentrations en substanchsaptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantassemblement des effluents normaux de I'étartisst ou

celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents danflda) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers leigumilde surface
non visés par le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioastrditement (ou de pré-traitement) des effluemfgeax

permettent de respecter les valeurs limites imgoaaeejet par le présent arrété. Elles sont emtets, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimumdleges d’indisponibilité ou a faire face aux vaoias des

caractéristiques des effluents bruts (débit, teatpég, composition...) y compris a I'occasion du déage ou

d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de gvad un
dépassement des valeurs limites imposées pardermirarrété, I'exploitant prend les dispositionsas8aires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en amét besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises lpoiter les odeurs provenant du traitement déisents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaésaimeamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIO NS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'asswdn donne marche des installations de traitemesatedux
polluées sont mesurés périodiquement et portésrstegistre.

La conduite des installations est confiée a ungmersl compétent disposant d’une formation initetleontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nie®sncidents de fonctionnement des dispositifcaléecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxisggmsitions prises pour y remédier et les résutlas mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels iEgaicedé.

Les eaux pluviales de voirie, susceptibles d’étlupes, sont collectées séparément des eaux lgs\da toitures,
et traitées par des séparateurs d’hydrocarbures.

Les eaux usées sont composées des eaux indust(ediex de lavage, eaux de purges...) et des eaneyadres
eaux industrielles sont traitées par des sépasatiuydrocarbures avant d’étre rejetées dans éaresommunal.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aumnase en vigueur. lIs sont nettoyés par une sohigditée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la bautde de I'équipement et dans tous les cas ansnme fois
par an. Ce nettoyage comprend la vidange des hgdroes et des boues, et la vérification du boatfonnement
de I'obturateur. Les fiches de suivi du nettoyage décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, l'atitaside
conformité a la norme en vigueur ainsi que les éadux de traitement des déchets détruits outétrednt tenus
a la disposition de l'inspection des installatictessées.

Afin de limiter les risques d’'inondation en casrdge, le débit de fuite des eaux pluviales enesaiti site vers le
réseau communal est limité a 10 I/ha/s par unditgitr de débit, et un bassin d’écrétement de 2@8tprévu pour
accueillir les eaux pluviales excédentaires.

Chaque point de rejet est équipé en sortie d’'unee/d’isolement manuelle afin de maintenir toutdution sur le
site en cas de sinistre. Sur le réseau d’'eau inellst les points de rejets sont équipés d’'unabgff de comptage
et d'un regard de visite.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générésépablissement aboutissent aux 2 points de rejepigsentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur cod f'ﬁfo o
. P 1 N° 2
par le présent arrété
Coordonnées (Lambert Il étendu) X =606097 ;Y 29 828 ; Z = 84m X =606104 ;Y =2429 752 ; Z w84
Nature des effluents Eaux vannes, eaux industrietlele process, eaux pluviales
Débit maximal journalier (i) <100
Exutoire du rejet Réseau unitaire communal de Bagnol
Traitement avant rejet Séparateur hydrocarbureslpsw@aux pluviales de voirie et les eaux de pmoeasndustrielles
M|I‘|eu naturel ‘recepteur ou  Station dgtation d’épuration intercommunale d’'une capactd @00 000 d’'équivalents-habitants.
traitement collective
Conditions de raccordement Autorisation

Les points de rejet sont repérés sur le plan ptésagmannexe n°2 du présent arréte.
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Reperes internes
Sans objet
ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquers gadéjudice de I'autorisation délivrée par la octiMté a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de trageincollectif, en application de l'article L. 1330-du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmiséegygloitant au Préfet

Aménagement

Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquidépesvu un point de préléevement d’échantillonsext doints de
mesure (débit, température, concentration en paijua).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisaowssibles et permettre des interventions ee s@durite.
Toutes dispositions sont également prises poultitéaclintervention d’organismes extérieurs a lanthnde de
I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent avoir libreescaux
dispositifs de prélévement qui équipent les ousatgerejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dorlegtéristiques (rectitude de la conduite a l'athqualité des
parois, régime d’écoulement) permettent de réatlssrmesures représentatives de maniére a ce yitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils atiades situés a l'aval et que l'effluent soit m#fmment
homogeéne.

Equipements
Sans objet
ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEM BLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout i ldamilieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou otEgan

- de tout produit susceptible de nuire a la consenvates ouvrages, ainsi que des matiéres déposalbles
précipitables qui, directement ou indirectementt susceptibles d’entraver le bon fonctionnemest de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&istiques suivantes :
- Température inférieure a 30 °C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a maligation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du miliekcepteur mesurée en un point représentatif denla zo
de mélange inférieure a 100 mg Pt/I

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparééent chacune des diverses catégories d'ealveesl
issues des activités ou sortant des ouvrages ditparinterne vers les traitements appropriés avbétre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a tevoir.

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX R ESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Les rejets issus des procédés évacués vers leur@sassainissement urbain relié a la station d'&ypom
d'épuration urbaine, sont ceux identifiés a I'4eti¢.3.5.
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L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetahasx résiduaires dans le milieu récepteur corsjdés valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définie

Concentration Flux journaliers autorisés déclenchant une
Paramétres en moyenne journaliere mesure journaliere
(mgll) (en kg/j)
Matiéres en suspension MEST 600 100
Demande biologique en oxygene a 5 jours DBO 5 800 -
Demande chimique en oxygéne DCO 2000 300
Composés organique§ halogé_nés (en AOX* ou EOX)atngenes des 05 1
composés organiques absorbables (AOX)
Hydrocarbures totaux 10 10
Azote global comprenant I'azote organique, I'aztemoniacal, 'azote 30 50
oxydé
Phosphore total 10 15
Sulfates 2000 -
Sulfites 20 -
Sulfures 0,2 -
Fluor et composés (en F) (dont fluorures) 30 -
Cadmium et ses composés (1) 0,05 1
Plomb et ses composés 0,1 1
Mercure et ses composés (1) 0,02 1
Nickel et ses composés 0,5 1
Cuivre et ses composés 0,5 1
Chrome et ses composés (dont chrome hexavalent) 0.5 domhg;la\?ggnlte chrome 1
Zinc dissous 1 -

(1) Pour les substances dangereuses prioritaiseewvia I'annexe 9 de la directive n°2000/60/CE do@8bre 2000 susvisée, notamment
pour le mercure et le cadmium, éventuellement ptésedans les rejets de I'installation, I'explottanésente dans un délai de 4 ans les
mesures prises permettant de respecter les digpasside la directive n°2000/60/CE du 23 octobre 2608visée qui imposent une
suppression du rejet de ces substances dans éairaduatique au plus tard a I'échéance 2021

* La mesure journaliére du parametre AOX n’est pasessaire lorsque plus de 80 % des composés qugarialogénés sont clairement
identifiés et analysés individuellement et quadation organohalogénés non identifiée ne reprégeas plus de 0,2 mg/I.

Rejets internes
Sans objet
ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuéesrgmrhent aux reglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnkdallations sont éliminées vers les filieres datément des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionladsisament caractérisée, elles pourront étre évacuées le
milieu récepteur dans les limites autorisées pardsent arréte.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales eéseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre psll@&pendant, a la date de signature de cet anétkctoral, et en
I'absence d’'un réseau public séparatif, le réseacotlecte des eaux pluviales est raccordé jusiatda sortie de
site au réseau de collecte des effluents polluésusuaeptibles d'étre pollués. A la mise en serdicm réseau
public séparatif, I'exploitant mettra en ceuvre dpoints de rejets indépendants.

ARTICLE 4.3.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L’exploitant est tenu de respecter avant rejetedes< pluviales non polluées dans le milieu réceptensidére les
valeurs limites en concentration définies a I'aeti¢.3.9.
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ARTICLE 4.3.13 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE
Non concerné.
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TITRE 5 —- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHET S

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgioih de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la productionlatnocivité des déchets, notamment en agissantasur
conception, la fabrication et la distribution debstances et produits et en favorisant le réemgiimiinuer
les incidences globales de I'utilisation des ressesiet améliorer I'efficacité de leur utilisatipn

- assurer une bonne gestion des déchets de sonregtrep privilégiant, dans 'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valoiisaénergétique ;
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si celgusgifie compte tenu des effets sur I'environnemeita santé

humaine, et des conditions techniques et économiguexploitant tient alors les justifications nésaires a
disposition de I'inspection des installations césess

L'exploitant est en mesure de justifier I'élimir@ti ou la valorisation de tous les sous-produitdéethets qu'il
produit a I'inspection des installations classéefurnit annuellement a I'inspection des instatlas classées un
bilan des opérations de valorisation et d’élimioati

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabdisgent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
assurer leur orientation dans les filieres autessadaptées a leur nature et a leur dangerosit.déehets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 ddecde I'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combugt@rres volantes, cendres de foyer, gypses dafutésion,
machefers, résidus d’épuration des fumées, etat)cemnptabilisés et stockés séparément.

Les huiles usagées sont gérées conformément aidlesrR. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
'environnement. Dans l'attente de leur ramassafles sontstockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitatanmment les mélanges avec de I'eau ou tout auirbetiéon
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés l@anconditions des articles R. 543-66 a R. 548t/2ode de
I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés ocufrfiment aux dispositions de l'article R. 543-131cdde de
I'environnement.

Les pneumatigues usagés sont gérés conformémerlispositions de I'article R. 543-137 a R. 543-Hhilcode
de I'environnement ; ils sont remis a des opératagréés (collecteurs ou exploitants d'installaidiélimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets gdea travaux publics, de remblaiement, de géwié @i pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électuesigont enleveés et traités selon les dispositiessarticles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTAL LATIONS D’'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissermeant leur orientation dans une filiere adap&sont dans
des conditions ne présentant pas de risques dgipol{prévention d’'un lessivage par des eaux migpges, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterrairmEs envols et des odeurs) pour les populationssiaanites et
I'environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchetseptibles de contenir des produits polluants realisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupédatioéventuels liquides épandus et des eaux ngiésr
souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le sitepassé pas les quantités spécifiées a I'articl&.1.5.
ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE LUETAB LISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dansfidigses propres a garantir les intéréts visésaditle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les elischst autorisée a les prendre en charge et guestallations
destinataires des déchets sont régulierement sésra cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déshat distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE LUETAB LISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement aistges, tout traitement de déchets dans I'encedde
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégoriesedifés, le mélange de déchets dangereux avec destsi@on
dangereux et le mélange de déchets dangereux agesutbstances, matieres ou produits qui ne sontgms
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ou sennsignés tous les déchets sortant. Le contenumai des
informations du registre est fixé en référence ar&té du 29 février 2012 fixant le contenu desistegp
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46adie cle I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiientéest accompagneé du bordereau de suivi défiarticle R.
541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangeneuroim) respectent les dispositions des articleS4R-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I'environnementixesa a la collecte, au transport, au négoce atoantage de
déchets. La liste mise a jour des transporteulis@dipar I'exploitant, est tenue a la dispositien’inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangerew non) ne peut étre réalisée qu'aprés accorchd&Egités
compétentes en application du reglement (CE) n3/B0D6 du Parlement européen et du Conseil duitfi06
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnernmmamal des installations sont les suivants :

Type de déchefs Code des déchéts Nature des déchets

150101 Emballages en papier/carton

Déchets non 1501 04 Ferrailles

dangereux 100101 Méchefers et cendres sous foyer
10 01 03 Cendres volantes de bois non traité issuémilement des fumées (multi-cyclone et électro-

filtres)
16 05 04* Aérosols
1501 10* Emballages et matériaux souillés en méang
3 13 02 05* Huiles usagées
Déchets 150202 | Filtres & huile

dangereux - - -
2001 33* Piles et batteries en mélange
20 01 35* Rebuts informatiques (cartouches d’'impritepet DEEE
20 01 21* Tubes fluorescents

Dans les deux mois suivant la mise en service dehdaufferie biomasse, I'exploitant devra démontper; la
caractérisation d’'un lot représentatif, que lesdees volantes de bois issues du traitement desefsirrdulti-
cylcone et électro-filtres) sont des déchets norgeeeux.
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L'exploitant tiendra & jour un registre de prodantiou d'expédition de déchets dangereux en apiaicate
I'arrété ministériel du 29 février 2012.

ARTICLE 5.1.8 AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORIS ATION DES DECHETS D’EMBALLAGES
Sans objet.
CHAPITRE 5.2 EPANDAGE
ARTICLE 5.2.1 EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sont interdits
ARTICLE 5.2.2 EPANDAGES AUTORISES
L'exploitant n'est pas autorisé a pratiquer I'épagel de ses déchets et/ou effluents.
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étterigime de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennejild@ations mécaniques susceptibles de compromatsanté ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nasaour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 modifié relatif a la limitation des bieémis dans
I'environnement par les installations relevant iduel V — titre | du Code de I'Environnement, aiggie les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juill®B6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a I'irdéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer géme pour le voisinage, sont conformes aux didpasitdes
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'envieznent.

En patrticulier, la vitesse des véhicules sur siteéduite et les moteurs sont arrétés dés québfmss
La livraison de la biomasse est limitée aux jowrgrés, dans la plage horaire 8n00-17h00.
ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par acustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurgéndnt pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au sggnaht d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités deslat&iak ne doivent pas engendrer une émergenceisueeaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apesss les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant danEmergence admissible pour la période allant d& 7 h Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementgée 22 h, sauf dimanches et jours fériés allant de

(incluant le bruit de I'établissement 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours

fériés

Supérieur a 35 dB (A) et inférieur qu 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a45dB (A)

Supérieur a 45 dB (A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définiés gian en annexe n°3 du présent arréte.
ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D ’'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement lesuad suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 6.2.3 TONALITE MARQUEE
Sans objet
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1 VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génaoig le voisinage ainsi que pour la sécuritébiless ou des
personnes, les points de contrble, les valeursndesaux limites admissibles ainsi que la mesure rdesaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les iBpg&iions des régles techniques annexées a lailaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative auibrations mécaniques émises dans I'environnemantles
installations classées.
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TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, legigs de l'installation qui, en raison des canastigues
qualitatives et quantitatives des matieres misexewre, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre a
I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséqueandirectes ou indirectes sur les intéréts meméiora I'article
L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zonemalare du risque (incendie, atmospheres explosives
émanations toxiques) qui la concerne. La préseaas disque doit étre matérialisée par des margues| ou des
panneaux et sur un plan de l'installation. Ce mlait étre tenu a la disposition de l'inspection destallations

classées et des services de secours.

La nature exacte du risque et les consignes awdrssont indiquées a I'entrée de ces zones e de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consigoes incluses dans les plans de secours s'ilsegitis

ARTICLE 7.1.2 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du trai@iploitant dispose des documents lui permettintonnaitre
la nature et les risques des produits dangerewsept® dans l'installation, en particulier les figlte données de
sécurite.

L'exploitant tient a jour un registre indiqguantdature et la quantité des produits dangereux dgtenuquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registiene a la disposition des services d’'incendaeetecours.
ARTICLE 7.1.3 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepietts fixes de stockage de produits dangereux dalome
supérieur a 800 litres portent de maniere trébléisia dénomination exacte de leur contenu, le mane¢ le
symbole de danger défini dans la réglementaticativel a I'étiquetage des substances et préparathiniques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage oeujts dangereux en récipients mobiles, les syrsbdke
danger ou les codes correspondant aux produitetioétre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.1.4 PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulieremettbyés notamment de maniére a éviter les amasatieres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres siespie s’enflammer ou de propager une explosiermétériel
de nettoyage est adapté aux risques présentésspanolduits et poussieres.

ARTICLE 7.1.5 CONTROLE DES ACCES
Le site, entierement cléturé sur une hauteur dét2em minimum, dispose de 3 acces :

— un acces principal au nord-ouest du site, au arase de I'avenue des Roses et de la rue du Général
Leclerc.

— un acces secondaire, a I'extrémité sud de I'aveleseRoses

- un troisieme acces situé au nord-est du site, faailiter 'accés aux installations de traitemeasdumées
et 'acces des secours en partie arriere des bdsme

Le pourtour de l'installation est équipé de camérdéo avec enregistrement.

Les personnes étrangeres a I'établissement, def¢on de celles désignées par I'exploitant, neeatdi pas avoir
d’acceés libre aux installations. L’exploitant preled dispositions nécessaires au contrble des ,aaitess qu’a la
connaissance permanente des personnes préserddetidntissement.
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Le site est exploité par un systeme automatiqueneautocontréle sur 72h. En l'absence de présenosine
permanente, un report des alarmes (notamment aiagendie, détection gaz et défaut des fonctionsédeirité)
est effectué vers une société de télésurveillancdigpose de la liste du personnel d’astreinte.

L'installation dispose en permanence d'un accésr gmrmettre 'intervention des services d’incenéiede
secours.

ARTICLE 7.1.6 CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L’exploitant fixe les régles de circulation applidas a lintérieur de I'établissement. Elles soottges a la
connaissance des intéressés par une signalisatiqguéa et une information appropriée. Les voiesirdelation et
d'acces sont notamment délimitées, maintenues restant état de propreté et dégagées de tout algietstible de
géner le passage.

ARTICLE 7.1.7 ETUDE DE DANGERS
L’exploitant met en place et entretient I'ensendds équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesuresgdhisation et de formation ainsi que les procgsiur
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1 LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d@dewieffets hors de I'établissement, I'ensemblendiesures de

maitrise des risques, techniques et organisati@speprescrites ou figurant dans le dossier de ddma
d’autorisation de la chaufferie « Les Roses » anBhay visé dans le présent arrété, ont une cingtiBpumise en

ceuvre en adéquation avec celle des événementdrésenasont efficaces, testées et maintenuesgba fa garantir

la pérennité de leur action.

L'exploitant dispose de la liste des mesures detrimaides risques qu'il a identifiées et des ojp@mat de
maintenance qu’il y apporte. Elle est tenue a &pakition de l'inspection des installations classéefait I'objet
d’un suivi rigoureux.

Les paramétres relatifs aux performances de cegresede maitrise des risques sont définis et suiiss dérives
détectées et corrigées, dans le cadre des proséaiges en place par I'exploitant.

L’exploitant met a disposition de l'inspection destallations classées I'ensemble des documentagitamt de
justifier du respect des criteres détaillés dammtagraphe précédent, notamment :

- les programmes d’essais périodiques de ces medrimaaitrise des risques ;
- les résultats de ces programmes ;
- les actions de maintenance préventives ou coresctigalisées sur ces mesures de maitrise dessisque

En cas d’indisponibilité d'un dispositif ou élémehitine mesure de maitrise des risques, I'instaliagist arrétée et
mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini é en place les mesures compensatoires dont ifi¢uisefficacité
et la disponibilité.

ARTICLE 7.2.2 DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PRO CEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité leagpk de variation des paramétres qui déterminesiirieté de
fonctionnement des installations. L’installatiort éguipée de dispositifs d’alarme lorsque les patess sont
susceptibles de sortir des plages de fonctionnesient

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépensiaes systémes de conduite. Toute dispositiomaimdoit étre
justifiée et faire I'objet de mesures compensasoire

Les systemes de mise en sécurité des installamrtsa sécurité positive.

ARTICLE 7.2.3 GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURE DE MAITRISE DES RISQUES
Les anomalies et les défaillances des mesuresdation des risques sont enregistrées et gérédepploitant
dans le cadre d'un processus d’amélioration coatsrlon les principales étapes mentionnées adalkuivant.
Ces anomalies et défaillances doivent :



ARRETE PREFECTORAL — SDCB Les roses Bagnolet Version 2 (141212)
p 33/55

- étre signalées et enregistrées,

- étre hiérarchisées et analysées,

- donner lieu dans les meilleurs délais a la définitet & la mise en place de parades techniques ou

organisationnelles, dont I'application est suivéasl la durée.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspectiales installations classées un registre dans lespsetlifférentes
étapes sont consignées.

ARTICLE 7.2.4 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les mesures de maitrise des risques doivent poétreimaintenues en service ou mises en positiGécleité en
cas de défaillance de 'alimentation électriquagipale.

Arrét de sécurité

Une plaque indicatrice de manceuvre est installédagon inaltérable, pres des dispositifs de contimaru de
coupure ayant une fonction de sécurité.

Coupure électrique

L’exploitant met en place en tant que de besoipraximité des locaux et installations identifiésisque, des
dispositifs, bien signalés, permettant de coupardémentation électrique en cas d’urgence.

ARTICLE 7.2.5 DETECTION INCENDIE

L'exploitant met en place un Systeme de Détectinnemdie (avec Unité de Gestion d'Alarme intégrée
éventuellement), dont la mise en place est obligatent subordonnée aux modalités suivantes :

— respect pour les matériels des dispositions denaewfrancaises NF S 61-930 a NF S 61-940 et NFEN 5
revétus des estampilles de conformité ;

— installation réalisée par une entreprise spécilisé diment qualifiée avec rédaction d’'un document
attestant le bon fonctionnement du SDI et listastdssais réalisés (foyers-type notamment) ;

— formation de chaque personne chargée de I'exglmitatiu SDI sur la signification des différentes
signalisations et la conduite a tenir en cas dadaou de dérangement ;

— souscription, par I'exploitant, aupres d’un insgdur qualifié d’'un contrat d’entretien de tousnestériels
composant le SDI incluant les clauses relatives @éliodicité des visites, a la réalisation d'es$anctionnels
annuels pour les détecteurs, les déclencheurs fsaeuééquipement d’alarme et & la réparation dapou
I'échange des éléments défaillants dans un délgimaé compatible avec la nature de I'exploitation.

Chaque local technique, armoire technique ou padid’installation recensée selon les dispositidasi'article
7.1.1 en raison des conséquences d'un sinistreetilsie de se produire dispose d’'un dispositif égection
d’incendie. L'exploitant dresse la liste de cesedtgurs avec leur fonctionnalité et détermine lp8rations
d’entretien destinées a maintenir leur efficacaaslle temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertiaedu dimensionnement retenu pour les disposigifdédection
et le cas échéant d’extinction. Il organise a fedme semestrielle au minimum des vérifications detenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus @sdisp de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systemes d’extinction m&tque d’incendie, ceux-ci sont congus, instadiesntretenus
régulierement conformément aux référentiels recennu

La remise en service d’'une installation arrétéa suite d’'une détection ne peut étre décidée quargapersonne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé dedlatons, et analyse de la défaillance ayant pgoe I'alarme.

L'établissement est équipé d’'un dispositif de d@édecincendie avec report d’alarme vers un PC stcuat
déclenchement d’une alarme sonore destinée arnwifersonnel a quitter I'établissement en casceé'indie.

En I'absence de présence humaine permanente, Wipeétgnt d’alarme sera de type 1 avec détectianatique
d’'incendie. Un report d’'alarme est effectué vers société de télésurveillance.
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ARTICLE 7.2.6 RESISTANCE AU FEU

Les percements ou ouvertures effectués dans les oouparois séparatifs, par exemple pour le pasdaggines
ou de galeries techniques, sont rebouchés afisufas un degré coupe-feu équivalent a celui exigé&ess murs
ou parois séparatifs. Les conduits de ventilatmm snunis de clapets coupe-feu a la paroi de stparaestituant
le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les justificatifs attestant des propriétés de taste au feu sont conservés et tenus a la digposié I'inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.2.7 MESURES DE SECURITE LIEES AU STOCKAGE DE LA BIOMASSE

Installations de déchargement, transfert et stockade la biomasse

Une aire de stationnement « dépotage » avec paculgaest implantée au nord du site pour les pemdede-
sortie des camions. Une station de déchargement ctapacité de 40 3nlégérement enfouie, est localisée en
bordure de la rue du Général Leclerc, pour le dépotle la biomasse. Le dépotage est gravitaire.

La biomasse est transférée de la station de démmarg vers le batiment de stockage par des vis feamgi
alimentent un convoyeutJn convoyeur racleur permet ensuite le transfertadeiomasse jusqu’a un silo d'une
capacité de 3600 indont le remplissage se fait par le dessus daiws liox indépendants. Le débit de pointe de
transfert de la biomasse est de 36(hm

Le batiment de stockage de la biomasse abriteladeistockage et tous les systemes de convoyalgebitanasse
(du poste de dépotage vers le stockage et du gfeckas les chaudieres). L'ouvrage général, d'umfase au sol
d’environ 578 m et d’'une hauteur maximale de 15 m, posséde unetste en béton stable au feu une heure
(R 60), alors que la partie stockage au sens gsictonstituée de parois bétons ayant un degmgedeu de 4
heures (REI 240) et d’'une hauteur minimale de 13 m.

Les ouvertures effectuées dans les éléments sépdpEssage de gaines et canalisations, de couokgysont
munies de dispositifs assurant un degré coupeefeivaent a celui exigé pour ces éléments sépsaratif

Prévention des envols et explosion de poussieres

Les installations d’entreposage, manipulation, svasement, transport de produits susceptibles diémdes
poussieres sont munis de dispositifs (arrosagegtagp, aspiration) permettant de prévenir leursolsn\Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont nat&EDa une installation de dépoussiérage.

Les pistes périphériques au stockage et susceptitdére utilisées par des véhicules sont convenadht traitées
afin de prévenir les envols de poussiéeres.

Les stockages de tous les produits ou déchetsesadiat lieu sur des sols étanches (béton, revéterngamineux)
maintenus en bon état et garantissant I'absennélation de polluants dans le sol. Les eaux ussellement ou
de lavage issues de ces zones de stockages stéesajlans les conditions prévues au titre 4 cieptérrété.

Les installations sont débarrassées réguliéeremeat pibussiéres recouvrant le sol, les parois, leststes
porteuses, les chemins de cables, les gainesyyasteries, les appareils et les équipements, ditimiter au
maximum leur risque d’envol.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la neapiité de I'exploitant et précisée dans les ignes
organisationnelles. Les dates de nettoyage soiguéds sur un registre tenu a la disposition despéction des
installations classées.

L'appareil utilisé pour le nettoyage présente teuds caractéristiques de sécurité nécessairegpiter I'incendie
et 'explosion et est adapté aux produits et peussi

Les équipements/matériels mécaniques sont proté&giee la pénétration des poussieres, ils sontermhlement
lubrifiés.

Les transporteurs a chaine et & vis sont équipégtdeteurs de bourrage, les élévateurs sont éndepédétecteurs
de déport de sangles et les transporteurs a bawhsmunis de capteurs de déport de bandes. De Iphis
transporteurs a bandes et les élévateurs sont rdanientréleurs de rotation. Ces capteurs arr&iastallation
apres une éventuelle temporisation limitée a qeslgecondes.

Les bandes de transporteurs respectent la norniEeNNISO 340, version avril 2005, ou les normes NFIE2881-
1, version juillet 2008, et NF EN 12881-2, versjoim 2008 (bandes difficilement propagatrices dédeme).
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Le stockage des poussiéres récupérées par cdiatimta s'effectue a I'extérieur des installatiahes stockage, en
dehors de toute zone a risque identifiée a I'articlL.1.

Prévention d’incendie
L'exploitant s’assure que :
- les conditions de stockage des combustibles (ddeéestockage, taux d’humidité, température, etc.)

n’entrainent pas de fermentations risquant de preeodes dégagements de gaz inflammables ou une aut
inflammation ;

— Le temps de séjour de la biomasse est limité @@k,

- la température des produits stockés susceptiblderdenter est controlée par des systemes adaptés e
appropriés (sondes thermométriques, caméras thaemig). Une alarme alerte l'autocontrble et le
personnel d’'astreinte en cas de dérive ;

— les produits sont contrélés en humidité avant stgekde fagcon a ce qu'ils ne soient pas stockéessud
de leur pourcentage maximum d’humidité.

Les relevés de température et d’humidité font Bblfun enregistrement.
La hauteur du monceau de biomasse est de 11 medwesium.

Surveillance, détection et systemes d’aspersion

La zone de dépotage est équipée d’au moins deagtdats thermovélocimétriques (un au niveau solustsm au
niveau zéro). Le déclenchement d’alarme est reparigystéme centralisé et au personnel d’astreinte.

Le batiment de stockage de biomasse est équipé systeme de détection incendie avec report d’ala@ime
l'autocontréle et au personnel d'astreinte. Ce it comprend au minimum :
— douze détecteurs thermovélocimétriques (six en thautatiment de stockage, deux pour le local vésins
quatre pour les convoyeurs au niveau sous-sokdg-edessus des transporteurs a bandes)

- des sondes thermométriques, caméras thermiquesub@utre systeme équivalent, en nombre suffisant
pour permettre de détecter un échauffement localisé

- cinq déclencheurs manuels, a chaque sortie du édtim

— quatre diffuseurs sonores

— un détecteur optique des fumées dans le locakigleetdu batiment de stockage de la biomasse.
Les appareils de détection sont entretenus eiégdbnformément a l'article 7.2.5.

Les convoyeurs de biomasse et les trémies d'alatient des chaudieres biomasse sont équipés demgste
d’'arrosage pour une extinction automatique en eadégart de feu, actionnés par des vannes thettimosta

ARTICLE 7.2.8 MESURES DE SECURITE DANS LA CHAUFFERI E BIOMASSE

Les dispositifs de combustion sont équipés de dif®o permettant, d'une part de maitriser leur bon
fonctionnement et, d’autre part, en cas de défdat,mettre en sécurité I'appareil concerné et awibes
I'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispatgticontréle de la flamme ou un contréle de terpee. Le
défaut de son fonctionnement doit entrainer la neisesécurité des appareils et l'arrét de l'alimémtaen
combustible. Cette mise en sécurité est prévueldarcmnsignes d’exploitation.

Dispositions constructives

Les chaudiéres produisant de I'eau surchaufféeeateimmpérature de plus de 110 °C sont situées adeludix
metres de tout local habité ou occupé par desetales batiments fréquentés par le public. Lesup@britant ces
chaudiéres ne sont pas surmontés d’étages eté&mantes par un mur de tout local voisin occupametsonnel a
poste fixe.

La chaufferie est située dans un local exclusiveméservé a cet effet. Le batiment de la chauffgisenasse a une
structure métallique, les parois sont constituéedardage métallique simple peau. La chaufferienbise est
isolée du batiment de stockage de la biomasserparun REI 240 (CF 4h) et de la chaufferie gaz pamur REI
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120 (CF 2h). Le cas échéant, la chaufferie estésdes autres locaux a risques incendie ou explesides locaux
sociaux par des parois REI 120 (CF 2h).

Equipements de sécurité des chaudiéres biomasse

Les chaudiéres biomasse sont équipées de systementlation primaire et secondaire assurant pbéataent a

I'allumage un balayage du foyer permettant I'évéiomade gaz, afin d’éviter la formation et I'acculation des

gaz explosibles. Le démarrage de la chaudiére asteh Au préalable, la procédure de ventilatidreaslenchée
et la grille mobile de combustible est remplie nellmment de biomasse. Si le cycle de ventilatioeshpas

correctement effectué, la chaudiére concernée sa iffe@rét et un nouveau cycle de ventilation daie effectué.

Il en est de méme si le ventilateur d’extraction filenées se met a 'arrét ou si la températuregerfbaisse sous
la consigne. En cas de défaut sur les ventilatdais primaire et secondaire ou sur le variatewirdsecondaire,
une alarme est transmise a I'autocontréle et Biteion se met a I'arrét.

Les chaudieres biomasse sont équipées de ventiatéextraction des fumées permettant d’évacueigées de
combustion et les éventuels gaz liés a une mauvais®ustion, en particulier le monoxyde de carbdbe.
ventilateur d’extraction est équipé d'un pressosgtaten cas de perte de pression donne une alarmetela
chaudiere concernée a l'arrét. En cas de défaueseentilateur d’extraction des fumées ou surdeateur, une
alarme est transmise a I'autocontrole et I'installase met a I'arrét.

Afin de détecter une mauvaise combustion danshasdiéres biomasse, un suivi de la teneur en oxydans les
fumées est réalisé. En cas de baisse de la coatienten oxygene sous la consigne, une alarmeagstniisse a
l'autocontréle.

Des systémes de nettoyage en ligne sont prévuslagastie radiative ainsi que dans le bas de éanirre passe
de la partie convective, afin de limiter une acclation de poussiére a cet endroit a bas régime.

Les chaudieres sont équipées au minimum de 2 sespdg sécurité sur le circuit du fluide caloporteliun
pressostat, haute et basse pression, déclenclardt |de la chaudiere, d’'un aquastat contrélartn@tant la
température de I'eau a 180°C qui déclenche I'aledt chaudiere en cas de dépassement de la teampéra

Les appareils de combustion sont équipés d’'un ergincoupure rapide placé au plus pres de chaqezedp
celui-ci permet également de couper I'alimentagarcombustible. Ills sont accessibles en permaranceervices
de secours.

Les éléments de sécurité comprennent a minimddeseats ci-dessous ou tout élément équivalent :

Sur l'alimentation automatique :

clapet refroidi a I'eau entre le foyer et le systetelimentation,

— rideau de protection en acier antirouille pour echgé le retour des étincelles dans la trémie
d'alimentation,

- clapet en amont systeme d’alimentation pour colipief

- contrble de température avec un systeme d’extimadians la partie horizontale ainsi que verticale du
systeme d’alimentation,

- alarme du niveau bas, pour assurer un minimum aiigstible dans la trémie.
Sur la chaudiére :

— température eau tres élevée (par thermostat),

— température eau tres basse (par thermostat),

— niveau d'eau bas (par pressostat),

— pression haute chaudiere (par 2 soupapes de g3curit

- température des fumées (sonde Pt 100).
Sur le foyer :

- température haute et basse des gaz (par thermegoupl

- exceés de pression foyer,
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- manque de dépression foyer.

Surveillance et détection incendie

La chaufferie biomasse est équipée d’'un systenugtition incendie avec report d’alarme a l'autticéde et au
personnel d’'astreinte. Ce dispositif comprend auimmim :

— deux déclencheurs manuels, a chaque sortie dudy@itim

- deux diffuseurs sonores

— six détecteurs optique des fumées

— deux détecteurs optiques de flammes, au-dessuesédaies d’alimentation.
Les appareils de détection sont entretenus eiéggbnformément a l'article 7.2.5.
ARTICLE 7.2.9 MESURES DE SECURITE DANS LA CHAUFFERIE GAZ

Les dispositifs de combustion sont équipés de dif®o permettant, d'une part de maitriser leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défdat,mettre en sécurité I'appareil concerné et awibes
I'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispatgticontréle de la flamme ou un contréle de terpee. Le
défaut de son fonctionnement doit entrainer la neisesécurité des appareils et I'arrét de I'aliméomaen
combustible. Cette mise en sécurité est prévueldarcmnsignes d’exploitation.

Dispositions constructives

Les chaudieres produisant de la vapeur sous urssipnesupérieure a 0,5 bar ou de I'eau surchaufféme
température de plus de 110 °C sont situées a plaxdmetres de tout local habité ou occupé parides et des
batiments fréquentés par le public. Les locauxtafirices chaudieres ne sont pas surmontés d’éegamsnt
séparés par un mur de tout local voisin occupamtetisonnel a poste fixe.

La facade « est» est munie de surfaces éventdbiensionnées selon les normes en vigueur poutelina
surpression maximale a 50 mbar en cas d’explostodiune ventilation naturelle en partie hauteastde.

L’ensemble des parois de la chaufferie est coupeaiéeix heures (REI 120), & I'exclusion du plafatelja surface
éventable, de la ventilation naturelle haute esdat de I'accés piéton de la fagade « est » (. Les portes
de communication entre la chaufferie gaz et lesdnux sont coupe-feu une demi heure avec sas.

Les locaux administratifs et sociaux seront isoiéda chaufferie gaz par un mur séparatif REI 28 communs
accueillent la salle de contrdle des chaudieres gaz

Réseau gaz et alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible sont eemg réalisés de maniéere a réduire les risquea®de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les camalsatnt en tant que de besoin protégées contegytessions
extérieures (corrosion, choc, température excessjet repérées par les couleurs normalisées oétjgaretage.

L'alimentation en combustible gaz se fait a padltir poste de livraison situé avenue du général tegar une
canalisation DN 200 sous pression de 3,5 barsxErieur, la canalisation est entierement entesiréexception
de la sortie du poste de livraison et du troncomadeordement situé au pied du mur de la chauffeaepartie
aérienne de la conduite est protégée contre teqtiei d’agression mécanique. A l'intérieur de lauffesie le
linéaire de la canalisation et les dispositifs decordement sont aussi réduits que possible edralisation est
réalisée en acier DN 200 simple enveloppe.

Le débit de gaz fourni est de 7 000 m3/h, a unssjwa d’'environ 3,5 bar en DN 200. La détente du gafait
directement en facade des chaudieres gaz pourrpérétchaudiére sous une pression maximale damirbar.
Un poste de comptage est installé sur le résegazle

La canalisation est surveillée régulierement péaguipe d'exploitation. Elle subit une maintenancévpntive
visant une recherche de fuite de gaz au droit garée enterrée a I'aide notamment d’un détecteur.

Des robinets télécommandés redondants sont placgésrtee du poste GRDF. Le comptage est doublk féid au
niveau du poste GRDF et sur les chaudieres gaz.
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La canalisation DN 200 est munie de deux vannegnzatiques de sécurité « gaz » en série avec unstelap
réponse inférieure a 1 s et un temps de fermeterBoddre de 0,5 s. Ces vannes seront asservignaggere
indépendante & :

- la double détection gaz dans la chaufferie
- un pressostat (pression « basse » de gaz en aval),

— un pressostat (détection de présence de gaz) danlalisation DN200 d'alimentation en gaz de la
chaufferie,

- la centrale incendie de la chaufferie gaz et bimas
- l'arrét d’'urgence actionné.
En cas de coupure d'électricité ces vannes se férme

Toute la chaine de coupure automatique (détedtiansmission du signal, fermeture de I'alimentatiengaz) est
testée périodiguement. La position ouverte ou ferahg€ ces organes est clairement identifiable paetsonnel
d’exploitation.

A 'extérieur du batiment en aval du poste GRDEreaimont des vannes de sectionnement automaticéecdeté

« gaz » est située une vanne manuelle indépendanteut équipement de régulation de débit et peameta
coupure d’alimentation du gaz. Ce dispositif manast clairement repéré et indigué dans les consigne
d’exploitation, avec un repérage des positions daseet fermées.

Equipements de sécurité des chaudiéres gaz
Les éléments de sécurité comprennent a minimddeseats ci-dessous ou tout élément équivalent :

Sur la chaudiere :
— 2 soupapes de sécurité sur le circuit de fluidepmateur

- 1 pressostat, haute et basse pression, actionaaét Idu brlleur en cas de variations de presgion
importante

- 1 aquastat contrblant et limitant la températurdefu réglée a 180 °C actionnant 'arrét des hndesn
cas de dépassement de la température

Au niveau des braleurs :
- détecteurs de flamme par cellule photoélectriqueplés a I'arrét de I'alimentation en gaz.

- 2 vannes automatiques « électrovannes » assenrigga@enchement des détecteurs gaz et en cas de
coupure électrique du site.

Le défaut d’alimentation en eau déclenche I'arg&t brileurs. Avant chaque allumage des brlleuestitéalisé,
de maniere automatique, un balayage d'air de lanbh& de combustion. L'air est évacué directemems ve
I'extérieur. De la méme maniere en cas de miseéenrgé des brlleurs ou des chaudieres, le gadueisest
automatiquement évacué vers I'extérieur. Un signabre et visuel d’avertissement ou tout autreesystd’alerte
équivalent est déclenché en cas de mauvais fometioent des brlleurs.

En cas d’'anomalies provoquant l'arrét de l'instadla, celle-ci doit étre protégée contre tout déweitlage
intempestif. Toute remise en route automatiqueadmts interdite. Le réarmement ne peut se faireagyé's
élimination des défauts par le personnel d’explinitea au besoin apres intervention sur le site.

L’exploitant consigne par écrit les procédures egonnaissance et de gestion des anomalies dedionethent
ainsi que celles relatives aux interventions ds@eamel et aux vérifications périodiques du bon fiennement de
l'installation et des dispositifs assurant sa naeesécurité. Ces procédures précisent la fréquetnieenature des
vérifications a effectuer pendant et en dehorsag#tiode de fonctionnement de l'installation.

Surveillance et détection incendie/gaz

Lemplacement des détecteurs de gaz est détermainkegploitant en fonction des risques de fuitel@cendie.
Leur situation est repérée sur un plan.
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L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs deac fonctionnalité et détermine les opérationentfetien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps

lls sont contrdlés régulierement et les résultatses contréles sont consignés par écrit. La fiéldes détecteurs
est adaptée aux exigences des articles 7.2.2.8tduzrésent arrété. Des étalonnages sont réguiat effectués.

Des détecteurs incendie sont situés dans la chizuffaz, le local électrique, les zones communésselbureaux.
Le dispositif comprend au minimum :

— quatre flash

— vingt-trois détecteurs optiques de fumées
— deux détecteurs optiques de flammes

- huit déclencheurs manuels

- dix diffuseurs sonores (sirénes 90 dB)

— un détecteur thermique

La chaufferie est équipée de deux réseaux de tdtemtitomatique gaz conformes aux référentiels ignewur.
L’emplacement des détecteurs est déterminé paplogant en fonction des risques. Le dimensionndntzn
dispositif de détection permet de garantir la dé@acde I'ensemble des fuites susceptibles de génér risque.
Au minimum il sera implanté dix détecteurs de gdan( six redondants) : deux détecteurs redondalaplamb
des brdleurs, deux détecteurs redondants cotéeekt dhaufferie, deux détecteurs redondants awaunide la
rampe gaz et autre détecteurs en partie hautdastniture, au droit de la tuyauterie.

La détection de gaz déclenche les actions suivantes
— Seuil 1 (dépassement de 10 % de la LIE) : alarme

— Seuil 2 (dépassement de 15 % de la LIE) : couparBatimentation électrique de la chaudiere, feumet
des électrovannes de la chaudiere, déclencheméatatene de zone

- Seuil 3 (dépassement de 30 % de la LIE) : arrétodes les équipements électriques du local (sauf
équipements antidéflagrants), fermeture des vategcurité « gaz ».

Lensemble composé de la centrale de détection rdsepce « gaz », de ses capteurs et du pilotage des
électrovannes automatiques de coupure est redondant

ARTICLE 7.2.10. PREVENTION DES RISQUES DE SURPRESSDN DANS CERTAINS EQUIPEMENTS SOUS
PRESSION

Les tuyauteries et équipements sous pression suordgtenus et vérifiés conformément a la réglememagn
vigueur applicable a ces installations.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de I'installation mentionnéesaétitle 7.1.1 et recensées comme pouvant étrerigifie d’'une
explosion, les installations électriques, mécarsghgdrauliques et pneumatiques sont conformegeypositions
du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif apgareils et aux systémes de protection destigé® aitilisés
en atmosphere explosible.

Les canalisations électriques ne doivent pas @eecause possible d’'inflammation et doivent étreveaablement
protégées contre les chocs, contre la propagaéisril@mmes et contre I'action des produits présgamns la partie
de l'installation en cause.

ARTICLE 7.3.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de linspectiodes installations classées les éléments justifipre ses
installations électriques sont réalisées confornméraex regles en vigueur.

Les installations €électriques sont entretenuesoarékat et contrdlées aprés leur installation éte sumodification.
Elles sont contr6lées périodiquement par une paescompétente, conformément aux dispositions deddon 5
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du chapitre VI du titre Il de livre Il de la quatme partie du code du travail relatives a la éatfon des
installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans piegudes dispositions du Code du Travalil
Les équipements métalliqgues sont mis a la terréoom@ment aux reglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturepneduisent pas, lors d’'un incendie, de gouttesaemfiées.

Le chauffage de linstallation et de ses annexepewd étre réalisé que par eau chaude, vapeur ifgquiar un
générateur thermique ou autre systéme présentatggré de sécurité équivalent.

ARTICLE 7.3.3 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressioepiaudre peut étre a I'origine d’événements susiles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectemdats#curité des installations, a la sécurité desop@es ou a la
qualité de I'environnement, sont protégées comtfeddre en application de I'arrété ministérieMegueur.

L'installation des protections fait I'objet d’'uneinification compléte par un organisme compétergtirdit de
l'installateur, au plus tard six mois aprés lewgtatiation.

Une vérification visuelle des installations de pmiton contre la foudre est réalisée annuellemanup organisme
compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la fieudes installations fait I'objet d'une vérificaticompléte tous les
deux ans par un organisme compétent

Les agressions de la foudre sur le site sont estrégs. En cas de coup de foudre enregistré, utficaton
visuelle des dispositifs de protection concernésésisée, dans un délai maximum d’'un mois, paonganisme
compétent.

ARTICLE 7.3.4 VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du tralsillocaux, y compris les chaufferies, sont coatament
ventilés pour prévenir la formation d’atmospherplesive ou toxique.

La ventilation assure en permanence, y comprisasndéarrét de I'équipement, notamment en cas de s
sécurité de l'installation, un balayage de l'atnfese du local, compatible avec le bon fonctionnendas
appareils de combustion, au moyen d’ouverturesagtiephautes et basses permettant une circulatimace de
I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation emtéphussi loin que possible des immeubles hahitéxoupés
par des tiers et des bouches d’aspiration d’agredr, et & une hauteur suffisante compte tenia thauteur des
batiments environnants afin de favoriser la disparsles gaz rejetés et au minimum a 1 métre awdeds
faitage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dargaldéie la plus proche du débouché a I'atmospleste;ongue
de maniere a favoriser au maximum Il'ascension atidpersion des polluants dans I'atmosphére (pameie
I'utilisation de chapeaux est interdite).

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer pwikution des eaux ou des sols est associé a ajpacite de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
— 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassnsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au
moins égale a :

— dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadaité totale des fits,
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— dans les autres cas, 20 % de la capacité totalides
— dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est inférieur@@ I8

La capacité de rétention est étanche aux produiidlg pourrait contenir et résiste a I'action pioy® et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispabialfturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir (s) associéegt)concue pour pouvoir étre controlée a tout moreauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

ARTICLE 7.4.2 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Le stockage des liquides inflammables, toxiquespsifs ou dangereux pour I'environnement, n'esbAsé sous
le niveau du sol environnant que dans des résereaifosse magconnée ou assimilés.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtampatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte
Pour les stockages qui sont a I'air libre, lesméd®s sont vidées des que possible des eaux [#e\8gy versant.
ARTICLE 7.4.3 TRANSPORTS — CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Le sol des aires et des locaux de stockage ou depufation des matieres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau osalest étanche et équipé de fagon a pouvoir licles eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement rcettiéerroviaire sont étanches et reliées a des tiéten
dimensionnées selon les mémes regles.

ARTICLE 7.4.4 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARA TIONS DANGEREUSES EN CAS D’ACCIDENT

Les produits récupérés en cas d’'accident ne peldtemtrejetés que dans des conditions conformgsréaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'enderdbs eaux et écoulements susceptibles d'étragmlbrs d’'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’uneimdie, afin que celles-ci soient récupérées dtéds afin de
prévenir toute pollution des sols, des égoutscdess d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement g¢re réalisé
par des dispositifs internes ou externes a l'itetiah. Les dispositifs internes sont interditssique des matieres
dangereuses sont stockées.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée

En cas de dispositif de confinement externe athifetion, les matieres canalisées sont collectdesmaniere
gravitaire ou grace a des systemes de relevage@u@s, puis convergent vers cette capacité spéeifign cas de
recours a des systemes de relevage autonomedpitarp est en mesure de justifier a tout instamh eéntretien et
d’'une maintenance rigoureuse de ces dispositifs.t€sts réguliers sont par ailleurs menés surquape&ments.

En cas de confinement interne, les orifices d'émmeint sont en position fermée par défaut. En casinement
externe, les orifices d’écoulement issus de cgmditifs sont munis d’un dispositif automatique ftiaration pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptlde pollués y sont portées. Tout moyen estaniplace
pour éviter la propagation de I'incendie par cesuéaments.

Le volume nécessaire a ce confinement est détemaite fagon suivante. L'exploitant calcule la sognm
- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’'une part,
— du volume de produit libéré par cet incendie daart ;

— du volume d'eau lié aux intempéries a raison dditt€s par métre carré de surface de drainage vers
I'ouvrage de confinement lorsque le confinemenegstrne.

Dans le cas présent, la capacité de rétentionadesdiextinction comprennent :
- les sous-sols de la chaufferie biomasse avec paeité de rétention de 1972m
- les sous-sols du stockage de la biomasse aveapaeitg de rétention de 592,m

- les sous-sols de la chaufferie gaz avec une cépdeitétention de 763°m
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En cas de fort orage simultané ou consécutif ainisti®, les eaux pluviales potentiellement polkigar les
produits issus de la combustion sont renvoyées ldarétention de la cuve de fioul lourd qui possade capacité
d’environ 200 m3, située a moins de 100 m a I'essite. Les eaux sont alors collectées au pointlbasejets 1 et
2 et relevées par une pompe de relevage. La ferengtanuelle des vannes d’isolement aux points jdeeantraine
la mise en route de la pompe de relevage poumfineonent des eaux d’extinction d’incendie surite.s

ARTICLE 7.4.5 TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangeseax étanches et résistent a I'action physiquehimique des
produits gu’elles sont susceptibles de conteniesEsont convenablement entretenues et font I'abiptamens
périodiques appropriés permettant de s’assurerede Hon état. Les différentes canalisations aduoessisont
repérées conformément aux regles en vigueur.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1 CONDITIONS D’EXPLOITATION

Les installations sont exploitées sous la surveilapermanente d’'un personnel qualifié. Il vénifigiodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécutigdassure de la bonne alimentation en combustiéeappareils
de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exglicin sans surveillance humaine permanente sarasadsi
l'installation répond aux dispositions réglemergaiapplicables, notamment celles relatives auxpéquents sous
pression.

L’exploitant consigne par écrit les procédures elmnnaissance et de gestion des anomalies dedionethent
ainsi que celles relatives aux interventions ds@emel et aux veérifications périodiques du bon fiemoaement de
l'installation et des dispositifs assurant sa neisesécurite.

Ces procédures précisent la fréquence et la ndégreerifications a effectuer pendant et en detheda période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d’anomalies provoquant I'arrét de I'instidia, celle-ci est protégée contre tout déverragil intempestif.
Toute remise en route automatique est alors irtterde réarmement ne peut se faire qu’'apres élimnmales
défauts par du personnel d’exploitation, au beapnés intervention sur le site.

La salle de contrdle et les locaux dans lesqueism@sents des personnels devant jouer un rokeldgrévention
des accidents en cas de dysfonctionnement dealliaibn, sont implantés et protégés vis-a-vis degues
toxiques, d’incendie et d’explosion.

ARTICLE 7.5.2 TRAVAUX

Dans les parties de linstallation concernées fatidle 7.1.1 et notamment celles recensées logauisque
(dépotage et stockage de la biomasse, chaufféem)}ravaux de réparation ou d’aménagement ne pede
effectués qu’aprés délivrance d’'un « permis d’weation » (pour une intervention sans flamme et smurce de
chaleur) et éventuellement d'un « permis de fepoui une intervention avec source de chaleur ourfia) et en
respectant une consigne particuliere. Ces pernig délivrés aprés analyse des risques liés awauraet
définition des mesures appropriées.

Le « permis d’'intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliere stabli&s et visés
par I'exploitant ou par une personne qu’'il aura n@ment désignée. Lorsque les travaux sont effegtaésine

entreprise extérieure, le « permis d’'interventiogt #ventuellement le « permis de feu » et la gmesparticuliére
relative a la sécurité de l'installation, sont sigrpar I'exploitant et I'entreprise extérieure ea personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant dsggues d’'incendie ou d’explosion, il est interdagporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisatoravaux ayant fait I'objet d'un « permis de feuCette
interdiction est affichée en caracteres apparents.

Toute intervention par point chaud sur une tuyaeiteontenant du combustible ne peut étre engagéergs une
purge complete de la tuyauterie concernée. La goason d’'un troncon de tuyauterie s’effectue salancahier
des charges précis défini par I'exploitant. Lesucdtieurs a opercule, non manceuvrables sans fusthb® vers
I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des ivénts.
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A l'issue de tels travaux, une vérification de &éthéité de la tuyauterie garantit une parfaitégirité de celle-ci.
Cette vérification se fera sur la base de documgrédéfinis et de procédures écrites. Ces vériidioatet leurs
résultats sont consignés par écrit. Pour des rmikées a la nécessité d’exploitation, ce typetdivention peut
étre effectué en dérogation au présent alinéa, smeyve de la rédaction et de I'observation d'ooesigne
spécifique.

Les soudeurs ont une attestation d’aptitude prfesslle spécifique au mode d’assemblage a réaliser
ARTICLE 7.5.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANC E DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérificatipériodique et la maintenance des matériels deigé et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systedwglétection et d’extinction, portes coupe-felpmoe séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installatéactriques et de chauffage, conformément awraéfiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels semtegistrées sur un registre sur lequel sont égaie
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazbestible fait I'objet d’'une vérification annuelléétanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

ARTICLE 7.5.4 ORGANES DE SECURITE

Les réseaux d’alimentation en combustible doivénet @ncgus et réalisés de maniere a réduire lggassen cas de
fuite, notamment dans des espaces confinés. Ledigations sont en tant que de besoin protégéesectas
agressions extérieures (corrosion, choc, températgessive...) et repérées par les couleurs nogaalis

A I'extérieur du local chaufferie, ainsi gue daasélle de commande, sont installés :

— un ou plusieurs dispositifs destinés a couperntiafitation en combustible des appareils de combustio
Pour les chaudiéres biomasse, ce dispositif petgeement la mise a l'arrét des convoyeurs.

- un dispositif sonore et visuel d’avertissementcas de mauvais fonctionnement des brdleurs, owtra a
systéme d’alerte d'efficacité équivalente.

Les dispositifs de coupure de I'alimentation en bastible sont clairement repérés et indiqués dasscdnsignes
d’exploitation. lls doivent étre placés :

— dans un endroit accessible rapidement et en toutamstances ;

- al'extérieur et en aval du poste de livraison.
lls sont maintenus en bon état de fonctionnemeodmportent une indication du sens de la mancelunsegue le
repérage des positions ouverte et fermée.

ARTICLE 7.5.5 CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d’application des dispositions déspnt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures tEnéécifiques et/ou dans les procédures et atgins de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme lgonaque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d’'incendie ou d’explos

- Tlinterdiction de tout brllage a I'air libre ;
- l'obligation du « permis d’intervention » pour lparties concernées de I'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage dedujts, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les modes opératoires ;

- les contrbles a effectuer, en marche normale et suite d’'un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de facon a permettre en toutes ciremmsts le respect des dispositions du présent arrété
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- la fréquence de contrdle des dispositifs de sé&atite traitement des pollutions et nuisancesrgéadpar
I'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyag@éfadicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- les conditions de délivrance des « permis d'intetioa » ;
- les modalités d’entretien, de contrble et d'utliiza des équipements de régulation et des disfsosit
sécurité ;
- la conduite a tenir en cas d’indisponibilité d’usmbsitif de réduction des émissions ;
Ces procédures sont régulierement mises a jour.
ARTICLE 7.5.6 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions déspnt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures ¢(Ené@écifiques et/ou dans les procédures et aising de
travalil, tenues a jour et affichées dans les lieéquentés par le personnel. Ces consignes indiquamment :

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise erriséde I'installation (électricité, réseaux deidles),

Y

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, et notamment les conditions d’évacudes déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- la procédure permettant, en cas de lutte contieagmdie, d’isoler le site afin de prévenir toatnsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendi

- la procédure d’alerte avec les numéros de télépbamesponsable d'intervention de I'établissemdas
services d’incendie et de secours, etc. (afficludgigatoire) ;

- l'obligation d’informer I'inspection des installatis classées en cas d’accident.
Ces procédures sont régulierement mises a jour.
ARTICLE 7.5.7 INFORMATION DU PERSONNEL

Les consignes de sécurité et d'exploitation, pedtites modalités d’'application du présent arrétérg portées a
la connaissance du personnel et affichées a éutede I'établissement dans des lieux fréqueraéseppersonnel.
Elles sont régulierement mises a jour.

Les plans des locaux et des installations, mendiohita position des issues de secours, des digpodé
commande des systemes de sécurité, des extinarrseront affichés prés des accés de I'étabfisat.

ARTICLE 7.5.8 LIVRET DE CHAUFFERIE

L’exploitant tient a jour un livret de I'ensemble da chaufferie qui comprend, notamment, les rgnssnents
suivants :

— nom et adresse de la chaufferie, du propriétairdrdgallation et, éventuellement, de I'entreprideargée
de I'entretien

— caractéristiques de chaque local « chaufferie g dénérateurs de I'équipement de chauffe, des
installations de stockage du combustible

- caractéristiques des combustibles préconisés gankructeur

— mesures prises pour assurer le stockage du corleysfévacuation des gaz de combustion et leur
température a leur débouchég, le traitement des;eaux

- désignation des appareils de réglage des feux @irdedle

- dispositions adoptées pour limiter la pollution asphérique



ARRETE PREFECTORAL — SDCB Les roses Bagnolet Version 2 (141212)
p 45/55

- conditions générales d'utilisation des chaudiereslee la chaleur (périodes de chauffe, chaudieres en
fonctionnement, fournitures de chaleur au réseau...)

— résultat des contrdles et visa des personnes a&ffattué ces contrbles, consignation des obsenstio
faites et suites données

— grandes lignes de fonctionnement et incidents ddégtion assortis d'une fiche d’analyse
— nature et quantité de combustible consommé quatiéiment
- consommation annuelle de combustibles

— indications relatives a la mise en place, au recmpieent et a la réparation des appareils de réglage
feux et de contrdle

— indications des autres travaux d'entretien et d#ra de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportéémstallation, ainsi qu’aux installations connexayant
une incidence en matiére de sécurité ou d'impadteswironnement.

Une consigne précise la nature des opérations rdt@mn ainsi que les conditions de mise a dispwsitles
consommables et équipements d’'usure propres &tited anomalies et, le cas échéant, leur durée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’installation doit étre dotée de moyens de moy&irgervention appropri€s aux risques et conforiaues normes
en vigueur.

L'établissement dispose d’'une équipe d’intervenspgacialement formée a la lutte contre les risipmgtifiés sur
le site et au maniement des moyens d’intervention.

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état etégéafi moins une fois par an. lls sont repéréaakement
accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintercanet les conditions d’essais périodiques de cdsria. |l
s’assure notamment d’une bonne maintenance desieimtde sécurité et de lutte contre I'incendieufeies,
systemes de détection et d’extinction, portes cdape...).

Les dates, les modalités de ces controles et kmradtions constatées ainsi que les éventuellegresesorrectives
prises doivent étre inscrites sur un registre tefaidisposition des services de la protectiorigidincendie et de
secours et de 'inspection des installations clessé

ARTICLE 7.6.3 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Accessibilité a I'installation

L'installation dispose en permanence d’'un accesmains pour permettre a tout moment l'interventies dervices
d’'incendie et de secours. Au sens du présent ag@téntend par « acces a I'installation » une duve reliant la
voie de desserte ou publique et I'intérieur du sitfisamment dimensionnée pour permettre I'endigseengins de
secours et leur mise en ceuvre.

Les installations sont aménagées pour permettreéuaeuation rapide du personnel. Les portes s'otiwers
I'extérieur et sont manceuvrables de l'intérieurt@umes circonstances. L'acces aux issues est lelis&intenu
dégagé en permanence.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgioin de I'installation stationnent sans occasiordeegéne pour
I'accessibilité des engins des services de sea®rpsis les voies de circulation externes a l'ifsti@n, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverturéinstallation.

Accessibilité des engins

Une voie « engins » au moins est maintenue dégaméredesservir les installations. Elle est posité@nde facon a
ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de taupartie de cette installation.
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Cette voie « engins » respecte les caractéristispigantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 métres, latdaulibre au minimum de 4,5 métres et la pente
inférieure a 15 %,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur arteires, un rayon intérieur R minimal de 13 metr&s e
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R metresjestée,

- la voie résiste a la force portante calculée paouvéhicule de 160 KN avec un maximum de 90kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres aummax,

— chaque point du périmetre de l'installation esha distance maximale de 60 métres de cette voie,
— aucun obstacle n’est disposé entre les accessélliamtion et la voie engin.

Toutes les issues de l'installation sont accessiblg@artir des voies engins par des chemins dem,8@ large,
stabilisés sur 1,40 m au moins.

ARTICLE 7.6.4 DESENFUMAGE

Les locaux sont équipés en partie haute de digisgsérmettant I'évacuation des fumées et de gazodebustion
dégageés en cas d'incendie (par exemple lanterreatniture, ouvrants en facade ou tout autre meéygrivalent),
conformément aux régles d’exécution de linstruttitechnique n°246 relative au désenfumage dans les
établissements recevant du public. Les commandesefture manuelle sont placés a proximité dessacce

Le systeme de désenfumage est adapté aux risquiesigas de I'installation et conforme aux normesvigueur.
Ces matériels sont maintenus en bon état et v@gfiémoins une fois par an.

ARTICLE 7.6.5 MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte cofiitneendie appropriés aux risques et conformes @apmes en
vigueur. L'exploitant dispose a minima :

— d'un dispositif permettant d'alerter les servicemakndie et de secours, qui comprend notamment un
report de l'alarme « détection incendie » vers wmte de traitement et de réception des appels
fonctionnant 24h/24 et tous les jours de I'année ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention desvices d’'incendie et de secours avec une desuripies
dangers pour chaque local, comme prévu a l'arficlel, et 'emplacement des moyens de protection
incendie ;

— de consignes précises pour l'accés des secoursiaggrocédures pour accéder a tous les lieux ;

- de deux appareils d’incendie permettant de délivredébit simultané de 120 et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en viguaurgermettre au service d’'incendie et de secoeirs d
s’alimenter sur ces appareils.

— d’extincteurs portatifs, répartis prés des accétans les dégagements, appropriés aux risques lzattoe)

a raison de 9 litres de produit extincteur ou éajeint par 250mde surface. La distance maximale pour
atteindre I'extincteur le plus proche ne doit papakser 15 metres.

- d'un systéme d'aspersion d’eau par colonne seckéigrné en toiture du batiment de stockage de la
biomasse. Ce systéme est déclenché manuellemerle garsonnel présent sur site ou le personnel
d'astreinte (dans un délai de 2 heures maximumgdlanne séche est alimentée soit par le réseau d’ea
potable, soit via un branchement pompier.

— deux robinets d’incendie armés (RIA) installés @xpnité immédiate du stockage de biomasse.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capatkefonctionner efficacement quelle que soit lagérature de
I'installation et notamment en période de gel. Ipieitant s'assure de la vérification périodique det la
maintenance des matériels de sécurité et de ltiieecl’incendie conformément aux référentiels gueur.

Le personnel est réguliérement entrainé a la mareel@s moyens de lutte contre I'incendie.
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TITRE 8 — UTILISATION RATIONNELLE DE LENERGIE ETL UTTE CONTRE LES
GAZ A EFFET DE SERRE

CHAPITRE 8.1 UTILISATION RATIONNELLE DE LUENERGIE
ARTICLE 8.1.1. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant limite ses rejets de gaz a effet dereseet sa consommation d’énergie. Il tient a lgastion de
l'inspection des installations classées les élémsut I'optimisation de I'efficacité énergétiquer{dements, rejets
spécifiques de CO2).

Lors du réexamen périodique prévu a l'article L5&2B du code de I'environnement, I'exploitant fig@aliser par
une personne compétente un examen de son installetide son mode d’exploitation visant a identifies
mesures qui peuvent étre mises en ceuvre afin diefliaer I'efficacité énergétique, en se basant lssr
meilleures techniques disponibles relatives aliaatiion rationnelle de I'énergie.

Le rapport établi a la suite de cet examen estmnéa l'inspection des installations classéesprapagné des
suites que I'exploitant prévoit de lui donner.

Le préfet peut fixer des prescriptions relativd'efficacité énergétique sur la base des conclissitablies dans ce
rapport.
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur 'environnemetploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programersirveillance de ses émissions et de leursseffit
programme d’auto surveillance. L'exploitant adagt@ctualise la nature et la fréquence de cettelance pour
tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkengéentaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitdétrit dans un document tenu a la dispositioniidigplection des
installations classées les modalités de mesurds ptise en ceuvre de son programme de surveillgraempris
les modalités de transmission & I'inspection detalfations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséonis et pour la surveillance des effets sur lrenmement,
ainsi que de fréquence de transmission des donfege surveillance.

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous gmnesbilité, afin de s’assurer du bon fonctionndndss

dispositifs de mesure et des matériels d’analyssi gue de la représentativité des valeurs mesiabsgnce de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesuremparatives, selon des procédures normaliséesuleli&s

existent, par un organisme extérieur différent 'datité qui réalise habituellement les opératiomesnaesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étoeradité ou agréé par le ministére chargé de Kospn des
installations classées pour les paramétres cogsidér

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemadeircontrole réalisées par l'inspection des llastns
classées en application des dispositions des emtitl 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement.
Conformément a ces articles, I'inspection des iladtans classées peut, a tout moment, réalisepddsvements
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou deetaéaliser des mesures de niveaux sonores. raes de
prélevement et d'analyse sont a la charge de kitguit. Les contrdles inopinés exécutés a la demaied
l'inspection des installations classées peuvengcalaccord de cette derniere, se substituer ausums
comparatives.

Ces mesures comparatives comprennent :
— les polluants listés a I'article 3.3.4 aux poingsrdjets listés a I'article 3.3.2 au moins une f&s an
— les polluants listés a I'article 4.3.7 aux poingsrdjets listés a I'article 4.3.5 au moins une f&s an

Les résultats sont tenus a la disposition de |gesipn des installations classées et transmis léacesdre du bilan
annuel prévu a l'article 9.4.1.

Une mesure initiale pour tous les polluants listéarticle 3.3.4 conformément aux normes en vigusena réalisée
au plus tard six mois aprés la mise en serviceadghaufferie biomasse. Cette mesure sera réal@mférechaque
chaudiére. Les résultats de ce contrble serorgrimsnau Préfet des réception par I'exploitant.

Les mesures périodiques des émissions de pollsaftectuent selon les dispositions fixées parr&s du 11
mars 2010 susvisé.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA UTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOS PHERIQUES

L'exploitant met en place un programme de surveiéades émissions des polluants visés a l'artidet3Les
mesures sont effectuées sous la responsabilitéxjgditant et & ses frais dans les conditionsefsxpar cet arrété
d’autorisation. Les méthodes de mesure, prélévestegmalyse de référence en vigueur sont fixéesgraété du
7 juillet 2009 susvisé.
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Les mesures portent sur les rejets des 2 condadtetgdes 2 conduits biomasse et ciblent les parasnguivants :

et 2

Parametre Fréquence pour les conduits biomasset? 1 Fréquence pour les conduits gaz n° 1
Teneur en O2 En continu En continu
Température En continu En continu
pression En continu En continu
Vapeur d’eau En continu En continu
Poussieres En continu Semestrielle
SO En continu* Semestrielle + estimation journaliére?
NOx en équivalent N© En continu En continu
CO En continu En continu
HAP Annuelle
COVNM (en carbone total) Annuelle
NH; Mensuelle puis semestrielle***
HCI Annuelle
HF Annuelle

Dioxines et furanes

Mensuelle puis annuelle****

Cadmium (Cd), mercure (Hg), thallium (TI)

8 Annuelle
leurs composés
Arsenic '(As), sélénium (Se), tellure (Te) et leurs Annuelle
COmMposés
Plomb (Pb) et ses composés Annuelle
Antimoine (Sb), chrome (Cr), cobalt (Co), cuiyre
(Cu), étain (Sn), manganese (Mn), nickel (Ni), Annuelle

vanadium (V), zinc (Zn) et leurs composés

* La mesure en continu n'est pas obligatoire sigleitant peut prouver que les émissions de 8© peuvent en
aucun cas étre supérieures aux valeurs limitesig&om prescrites. Dans ce cas, une mesure seeflestst
effectuée et I'exploitant réalise une estimatioorj@liére des rejets basées sur la connaissantz tdaeur en
soufre des combustibles et des parametres dedonetinent de I'installation.

** Pour le SQ en sortie des conduits gaz, I'exploitant réalise estimation journaliere des rejets basée sur la
connaissance de la teneur en soufre des combugstibties parameétres de fonctionnement de l'instaila

***Analyse semestrielle aprés 3 analyses mensuslliesessives conformes.

**** Analyse annuelle apres 3 analyses mensuellessssives conformes.

La mesure en continu de la teneur en vapeur d'esst pas exigée si les gaz résiduaires échantil®iont séchés

avant analyse des émissions.

Conditions de surveillance

des rejets atmosphériglue

Les appareils de mesure en continu sont exploéés $es normes NF EN ISO 14956 (version de décer22
ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (versioactbre 2004 ou versions ultérieures), et applitjien
particulier les procédures d’assurance qualité (QAQAL 2 et QAL 3) et une vérification annuelleSA).

Les appareils de mesure sont évalués selon laguoe&AL 1 et choisis pour leur aptitude au meseidans les
étendues et incertitudes fixées. lls sont étalormmeplace selon la procédure QAL 2 et I'absencelé@lére est
contrdlée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, paguels une évaluation n'a pas encore été faiteoou lpsquels la
mesure de composants n'a pas encore été évalugmertitude sur les valeurs mesurées peut étreidimée
transitoirement comme satisfaisante si les étapdsZet QAL 3 conduisent a des résultats satisfdasa
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Pour chaque appareil de mesure en continu, I'ebgpibifait réaliser la premiére procédure QAL 2 par
laboratoire agréé dans les six mois suivant la raisaservice de I'installation. La procédure QAL aussitot
mise en place. L'exploitant fait également réalisetest annuel de surveillance (AST) par un laio@agréeé.

La procédure QAL 2 est renouvelée :
— tousles cing ans ; et
- dans les cas suivants :
— dés lors que 'AST montre que I'étalonnage QAL @sat’plus valide ; ou

— apres une modification majeure du fonctionnementindstallation (par ex : modification du systeme d
traitement des effluents gazeux ou changement ihlbgstible ou changement significatif du procéds) ;

- aprés une modification majeure concernant 'AMSr (pa: changement du type de ligne ou du type
d’analyseur).

Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % dleul résultat mesuré ne dépassent pas les ptageen
suivants des valeurs limites d’émission :

- CO: 10 %;
- SO2: 20 %;
- NOx: 20 %:;
— poussiéres : 30 %.

Conditions de respect des valeurs limites des se@mosphériques

Dans le cas de mesures en continu, les valeureesrdiémission fixées a l'article 3.3.4 sont coasigs comme
respectées si I'évaluation des résultats de mdaitrapparaitre que, pour les heures d’exploitadiarcours d’une
année civile, toutes les conditions suivantes tintespectées :

— aucune valeur mensuelle moyenne validée ne défmssgaleurs limites d’émission ;
— aucune valeur journaliere moyenne validée ne défeE3 % des valeurs limites d’émission ;

- 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes ealidé cours de I'année ne dépassent pas 200 % des
valeurs limites d’émission.

Les valeurs moyennes horaires validées sont détéawia partir des valeurs moyennes horaires, apussraction
de la valeur de I'intervalle de confiance a 95 #iguée ci-dessus.

Les valeurs moyennes journalieres validées etdémuxs moyennes mensuelles validées s’obtiennefaisamt la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne pligre lorsque trois valeurs moyennes horairesddnétre
invalidées en raison de pannes ou d’opérationgréen de I'appareil de mesure en continu. Le nende jours
écartés pour des raisons de ce type est inféridixr @gar an. L’exploitant prend toutes les mesun&sessaires a cet
effet.

Dans I'hypothése ou le nombre de jours écartéssdépmente par an ou dans les cas ou des mesucestém ne
sont pas exigées, le respect des valeurs limitasidsion est considéré comme respecté si lesaésdik chacune
des séries de mesures ne dépassent pas les Viahiiesd émission.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d'émissibnest pas tenu compte des valeurs mesuréendiesa
phases de démarrage et d’arrét définies a l'adidet.

Mesure de I'impact des rejets atmosphériques s@niironnement

Si les flux en polluants dépassent les valeursastids, I'exploitant propose a I'inspection desaliations classées
sous 3 mois une surveillance de la qualité de Bair ces parameétres ou une surveillance des retamtbé
polluants au voisinage de l'installation, en préotsnotamment le nombre de points de mesure epléintation
des appareils de mesure :
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Parametres Flux maximal
SG, 200 kg/h
NOx 200 kg/h
co 150 kg/h
Poussiéres 50 kg/h
HCI 50 kg/h
Cadmium (Cd), mercure (Hg), thallium (TI) et leemmposés 10 g/h
Arsenic (As), sélénium (Se), tellure (Te) et lecosposés 50 g/h
Plomb (Pb) et ses composés 100 g/h
Antimoine (Sb), chrome (Cr), cobalt (Co), cuivraufCétain (Sn), manganése (Mn), nickel (Ni), vanad{V), zinc (Zn) et leurs composés 500 g/h

En cas de dépassement de ces flux, la vitessed@ketdion du vent sont mesurées et enregistréesminu sur le
site de I'établissement ou dans son environnentechp.

ARTICLE 9.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d’eaux de toutdgines, comme définies a l'article 4.1, sont mgniun
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif rdevé journellement si le débit prélevé est epsble de
dépasser 100 i, hebdomadairement si ce débit est inférieur. @ésultats sont portés sur un registre
eventuellement informatisé.

ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRE S

Le débit rejeté sera déterminé par une mesure gbara ou estimé a partir de la consommation d’'das
installations de prélévement d’eau sont munies dlispositif de mesure totalisateur. Ce disposisif eeleve
hebdomadairement. Ces résultats sont portés swgistre éventuellement informatisé.

ARTICLE 9.2.4 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIE UX AQUATIQUES
Sans objet

ARTICLE 9.2.5 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Sans objet

ARTICLE 9.2.6 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effecug frais de I'exploitant dans un délai de sixax@compter
de la date de mise en service des installatiorsstpus les 3 ans, par un organisme ou une perspatiéé dont le
choix sera communiqué préalablement & I'inspecties installations classées. Ce contrdle sera effepar
référence au plan annexé au présent arrété, indépenent des contréles ultérieurs que linspecties d
installations classées pourra demander. Les mesaorggéalisées selon la méthode définie en andex&arrété
ministériel du 23 janvier 1997. Les mesures ser@alisées dans une période représentative du dometiment des
installations.

Les rapports établis a cette occasion seront tignamPréfet, accompagnés des commentaires évesiureles
dépassements constatés et les mesures prisesisagé®s pour y remédier, au plus tard dans le d&laimois
suivant sa réception par I'exploitant. La mise enfarmité sera réalisée dans un délai de 3 moiggggort au
contrdle. De nouvelles mesures seront réalisélesrapport établi & cette occasion transmis auePgéf plus tard
dans le délai d'un mois suivant sa réception maplloitant.

Les rapports sont tenus en permanence a la digpodé I'inspection des Installations Classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gédlise en application du chapitre 9.2 notammeregale son
programme d'auto surveillance, les analyse et teerprete. Il prend le cas échéant les actionsectives
appropriées lorsque des résultats font présageristpges ou inconvénients pour I'environnement @eatt par
rapport au respect des valeurs réglementairedvedahux émissions de ses installations ou de leffess sur
I'environnement.
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ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R.-622Ju code de I'environnement, I'exploitant étabiiant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthda8f r@ux résultats des mesures et analyses imposée
chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport traiteménimum de linterprétation des résultats de &@ique
considérée (en particulier cause et ampleur datsgcdes mesures comparatives mentionnées autreh@i, des
modifications éventuelles du programme d’auto dllaree et des actions correctives mises en ceuvigévues
(sur I'outil de production, de traitement des edfits, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité

Ce rapport est tenu a la disposition permanenténdpection des installations classées pendantdumée de 10
ans.

Ces rapports sont transmis trimestriellement parrer a l'inspection des installations classéespapagnés de
commentaires sur les causes des dépassementsté&omdiesi que sur les actions correctives miseseewre ou
envisagées. Lorsque le systeme de transmissionmafmue des données de surveillance des émissienas
opérationnel, ces transmissions seront mensuelles.

ARTICLE 9.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Sans objet

ARTICLE 9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE LEPANDAGE
Sans objet

ARTICLE 9.3.5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en appligiidarticle 9.2.6 sont transmis au préfet danmdés qui suit leur
réception avec les commentaires et propositionstéeties d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 DECLARATION ET BILAN ANNUEL

Déclaration annuelle des émissions polluantes, déshets et des quotas de CO2
L’exploitant réalise avant le 28 février de chagneée :
- la déclaration des émissions de gaz a effet de sertitre du systeme d’échange de quotas et dedtmn
de I'inspection des installations classées confaneréd a I'arrété du 31/03/08 relatif a la vérificatiet a la

quantification des émissions déclarées dans leecdualisysteme d’échange de quotas d’émission dé gaz
effet de serre pour la période 2008-2012 et ateotié qui S’y substituerait pour les périodes suiiga

- la déclaration annuelle des émissions polluantedestdéchets conformément a I'arrété ministériel du
31/01/2008 relatif au registre et a la déclaratinnuelle des émissions polluantes et des déchets.

L’exploitant transmet dans le méme délai par vééetéonique a I'inspection des installations classéne copie
de cette déclaration suivant un format fixé panieistre chargé de l'inspection des installatiolassees.

Bilan annuel

L'exploitant adresse également a l'inspection dessallations classées avant le 30 avril de chaquéeaun bilan
d’'activité comportant une synthése des informatjnésues dans le présent arrété (notamment ceapitélés au
chapitre 2.7), les attestations de formation ilgtide I'ensemble des opérateurs ainsi que, pluérgiament, tout
élément d’information pertinent sur I'exploitatides installations dans I'année écoulée, notamresrihtidents et
accidents survenus dans lI'année écoulée.

ARTICLE 9.4.2 BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJET S CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-SOLS)

Sans objet
ARTICLE 9.4.3 SURVEILLANCE PERIODIQUE DU SOL ET DES EAUX SOUTERRAINES
Sans objet
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ARTICLE 9.4.4 REEXAMEN DES PRESCRIPTIONS DE LARRET E D’AUTORISATION

Dans un délai maximum de douze mois a compter gabécation au Journal Officiel de I'Union Europée des
décisions concernant les conclusions sur les medifetechniques disponibles relatives a la rubrjmjirecipale de
I'établissement, I'exploitant remet au Préfet urssier de réexamen des prescriptions de l'arrététatiaation
réalisé dans les conditions définies aux articl@$970 a R515-73 du CE.



p 54 /55

Version 2 (141212)

ANNEXES

établissement

= === SR o | e M| e (5
n-.-._.m..__ﬂuu”._lm””“lmluﬂmru | i i) e ..lﬂ..ﬂ-_._.-_lHI._lﬂpmm |lN|M1l|n:”.|_” mnw e ] ........“a_wm il L]
=] Yonayneyd a_EEuEE_EEU S131pney) -suapney)
-: CTY g =
u...l.r III-..-. i - Al L r._. el \ E ;niL :
. .n - o E a0
- i Fe - ¢ j IN'I.- =
= 1 /7 s
— i L * =
- . Ll =5 : \
S == = P == i
L_. - m— —
— &5

Bl . ajnaseq

- * H-LD&
o U " z
- Plig g . / 3552 WOIq

= : gejodag

=y T

. ...r..r_ﬁw? o0 B0 9ssewolq
- Seyno
mmb_cobum_u.\\ ) mm:hu}wm
= :

W NN

ARRETE PREFECTORAL — SDCB Les roses Bagnolet

Annexe n°l : Plan de situation de I
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Annexe n°2 : Localisation des points de rejets

Localisation des points de rejets
en coordonnées Lambert II étendu
Chaufferie des Roses Bagnolet - SDCB

X : 606097
Y : 2429828
Z:84m
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Annexe n°3 : Localisation des Zones & EmergencéeRémtée (ZER)

Localisation des Zones a3 Emergence Réglementée (ZER)
Chaufferie des Roses — Bagnolet - SDCB

. ZER




